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OVERVIEW 

The Dene Traditional Justice Project [DJPJ was a joint venture of the Dene Cultural 

Institute [DCI], the Arctic Institute of North America [AINA] and the Lac La Martre 

[LLMl Band Council. 

Major funding was received from the SociaJ Science and Humanities Research Council 

[SSHRC] and the GNWT Department of Justice. Additional funds were received from the 

Canadian Employment and Immigration Corporation, Justice Canada and the GNWf' 

Department of Culture and Communications. The project had a Principal Investigator 

fPI], a Project Director [PD] and four staff positions; three staff were eventually replaced 

by two others. The money for the remaining position was used to pay for external 

translation of interview tapes. 

The methodology used for the project is participatory action research [PAR] which means 

that the community owns the project and ~umes responsibility for it from start to finish. 

This responsibility was assumed by a Community Advisory Committee [CAC]. 

The CAC was composed of four elders and one representative each from the Hamlet and 

the Youth Group; the Chief represented the Band Council and was the chairman of the 

Committee. This Committee made all decisions about personnel, helped evolve the 

interview guideline concepts and terminology, and participated in verifying the res~lts of 

interviews provided by the PI. 

A Technical Advisory Committee [TAC] was also formed to ensure the project stayed on 

track and remained relevant The TAC was fonned from representatives of interested 

agencies involved in justice issues. It was chaired by the Executive Director of OCI. 

The research on traditional justice was based on the following assumptions: That the 

Dene: 

1] had a system of rules for making sure the society worked in an orderly way at all 
• 

times; 
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2] passed down these rules from generation to generation orally; 

3] had ways of enforcing the rules; 

4] had ways of dealing with individuals who did not follow the rules, or who broke them. 

These assumptions proved to be true. The "rules" bad the intent and spirit of the "law". 
1 The Dene did not "codify" their rules and they were not written down. However, they 

varied from formal to infonnal and offenses ranged from minor to major. 

Rules for stewardship -~ maintaining lands., animals, plants, spirits and people in balance 

-- were clear, and very important, since survival depended on reciprocal relationships 

with the human, animal and natural worlds. 

Rul~ for "living together" included marriage rules and outlined responsibilities of adults 

and youth. The major ones were concerned with passing the rules down to children who 

would eventually take over stewardship. 

Rules for political organization made it clear who made which decisions, when and how. 

We have described these rules for discussion under the headings of Natural Resource 

Rules, Family Rules and Rules for Local Government even though the Dene system is 

holistic and completely intertwined. 

Traditionally, rules were made by the elders who made their decisions by consensus. 

Rules were changed, or new rules were developed by elders, as situations changed. 

Leaders had the responsibility to make sure that the rules were followed and the chief and 

head men could ask for the assistance of the medicine people if they needed help. 

It is clear that rules were taught to children early, that is from about five years of age. 

These teachings came in several fonns: direct advice, observations and stories. Children 

assumed responsibilities early for small chores and by age ten were expected to be 

working members of the family unit 

Physical punishment was common if children did not obey or respect parents and elders. 

Stories told during interviews included many memories of being hit with a willow stick 

11 do not use the term "law" in the text in order to avoid confusion with the 
western system of legal concepts and values. Instead, the term "rule" is used. 
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and being forced out into cold, dark winter mornings to get dry kindling if one had not 

done it the night before. 

It is also clear from the interviews that the rules were different for males and females 

which resulted in different expectations and behaviour of each. For example, young boys 

approaching puberty were taken out on the trap line by male relatives and while there was 

some harshness in training, and some boys went out on the land alone to seek spiritual 

guidance and power, there were also companionship, food and wann tents . 

. In contrast, young girls upon reaching puberty were isolated in menstrual tipis alone and 

collected their own wood, water and sometimes food. This isolation is remembered by 

some women as "abandonment"; others described their loneliness and discomfort ·While 

some claim the experience made them "strong" and connected them to the spiritual world, 

others do not feel that it did so for them, especially the one elder who was left for almost 

a year on her own. In many cases, tipis were set close to the main camp and 

grandmothers, mothers and sisters visited, thus reducing the sense of isolation and also· 

teaching the young woman many things. 

People lived in small groups in traditional times. Therefore, any breaking of the rules 

was known by the whole camp very quickly. Minor breaches, such as stealing bannock, 

were dealt with by ridicule. In the examples we have, an effective deterrent was to pin 

the bannock to the person's jacket for a day during which everyone laughed at him/her. 

If a person stole from a trap, he had to admit to the theft and replace the fur with one of 

equal or higher value. Such an offense was handled by the headman [the kawQ]2, the 

senior male in camp. 

If more serious crimes were committed, they required a gathering of the total local group 

which placed the individual in the middle of the circle and discussed ways of dealing with 

the matter so that family and group harmony could be restored. Serious crimes included 

rape, adultery, divorce and impregnating. a young unmarried woman. . 

2Toe terms kawQ and yabahti are used for head man and chief in order to avoid 
confusion with the elected chief and council after 1921. . 
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There was no concept in traditional times of "not guilty". People knew who had done 

what, waited for the victim to complain, waited for the offender to admit guilt and then 

dealt with the person as appropriate. The process required consensus among the adults, 

both maJe and femaJe, and focussed on restitution toward the victim as well as 

reconciliation, and the restoration of group harmony. 

Once the matter was dealt with, it was over and was not mentioned again. Survival 

depended on the goodwill and co-operation of families and breaking the rules created 

disorder and imbalance, which was seen as dangerous for the group as well as for 

individuals. 

The report provides many more details of the three areas of rules which we asked about 

and also provides some case examples of current attempts by the people of Lac La Martre 

[LLMJ to take responsibility for a custody case and a major case of theft. 

We tum then to the question whether what we have documented about Dene traditional 

rules, with specific reference to the Dogrib people, might provide some directions and 

new ideas for the Dene people to take bact3 responsibility for their own ways of social 

control now. The answer is yes and no. 

Many of the practices from the past cannot address current problems. However, if the 

values attached to those practices could be reclaimed, and new practices built on them, 

then it could work. For example, if the value of respect for elders could be taught to 

young people in effective ways, then the knowledge of elders could infonn youthful 

behaviour in ways which would be acceptable to both. However, if the elders sit in 

judgment of youth without mutual respect, then youth will not listen nor act 

appropriately, i.e. they will be "non-compliant". If generational bonding could be 

restored, many of the judgments might be unnecessary. 

Other values identified which could provide the basis for contemporary sociaJ control 

include spiritual beliefs connected with the animal world and the land, self ~iscipline, 

self-reliance, sharing with others, caring for others and a sense of group identity. 

3 The term "take back" is one used by the Dogrib people to indicate that they 
feel their responsibilities were taken away from them by non-Dene and they 
now wish to reclaim them. It does not imply that such responsibilities were 
ever given up voluntarily, or willingly. 
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There has been considerable discussion by people in the non-Dene justice system and by 

the Royal Commission on Aboriginal Affairs National Round Table on Aboriginal Justice 

about "adaptations" that would make the non-Dene system better for aboriginal people. 

Our research, and the repon, does not take that approach although it would not be 

difficult to see what adaptations could be made if desired. 

However, the view of the LLM elders and leaders is that they do not wish to adapt; they 

want to re-establish their own system. "Adaptations" tend to neutralize energy and 

motivation because they do not reflect either side's central views. Putting brown faces 

where white ones used to be4, to do things in e~entially the same ways does not lead to 

change, ·nor does it give legitimacy or authority to Dene ways of doing things. 

The real challenge is to find ways of taking the pomtives from the past and to make them 

work for the future. There is some rationale for this because it means all community 

members have the opportunity to design a Dene system and make i~ work; therefore, they 

will take on that work and responsibility. We explore such alternatives within the report 

itself. 

There are two major recommendations which emerge from the report and which are 

discussed at length within it. 

l] If the LLM people want to take back responsibility for social control, the adults have 

to start by taking back personal responsibility for themselves. This means that 

individuals need to attain a pennanent state of sobriety. This requires a healing process 

which will allow for children and youth to meet together to heal, and there should also be 

wom~n's groups and men's groups. At some point, children and adults will have to deal 

with each other. 

To be an abuser of alcohol, whether daily or occasionally, is to be disconnected from 

one's ·self.. This also breaks connections to others and results in a failure of adults to 

protect children and to help them )earn and grow. Alcohol abuse also leads to abuse 

between adults especially the abuse of women by men. Every woman interviewee 

4 For example, having aboriginal people as Justices of the Peace does not mean 
the system they use is aboriginal; on the contrary, it remains a non-Dene 
coun system. 
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reported abuse by men over the years, often experienced when they were young girls and 

women. 

In traditional times, there were reasons for punishment by physical means. People stated 

that there was a connection between a youth's or woman's failure to act in the right way, 

or to fulfill responsibilities to husbands, which endangered the safety of the group. Such 

acts were punished harshly in order to teach the person how to do things properly. In 

current times, that connection is not there and alcohol is often the trigger that unleashes 

physical violence, that has no context. In the past, few young women were sexually 

assaulted because they were protected by their parents and/or husbands. Currently, 

alcoholic adults provide no such protection. 

The recommendation, therefore, is that alcohol abuse be treated like the epidemic it is. 

We suggest a team of native healers be invited in and that they work with families, 

youth, men and women until things start to stabilize. Once personal responsibility is 

reclaimed, then people can take on community ~J.?!lllsibilities for justice. 

It should be noted that the implementation of this recommendation likely will decrease 

non-Dene court activities since almost every single adult crime involves the abuse of 

alcohol. It will also require the establishment of a -Oogrib "judgement" circle and a 

healing process with the goals of restitution and reconciliation for dealing with past 

abuse, if people are to be free to disclose some hidden assaults, especially those which 

involved children. 

2] The second recommendation addresses the issue of pulling the community together in 

order to reach consensus about what a Dogrib justice system should look like. As noted 

above, youth and elders need to reconnect; the middle generation needs to connect with 

both young and old. Leadership needs to be able to negotiate among groups and establish 

ways of dealing with offenses ranging from minor to major. 

This process could start while recommendation one is taking effect; it will take time and 

education and discussion. It might be useful to have an external facilitator to help put 

this process in place, to work through the report with community members and to 

identify values which could lead to innovative ways of maintaining local social control. If 

available, the two Dogrib researchers could be responsible for this work once a process is 
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identified and agreed to by the community. A pilot justice project could then be put in 

place and should be evaluated at the end of two years. 

The major findings and recommendations in the report were verified at meetings with 

elders and in public community meetings in Lac La Martre, Rae Lakes, Snare Lake, Rae­

Edzo, NdilQ and Dettah. As a result of these community meetings, we are able to say that 

there is a regional consensus on the data. All communities wish the Lac La Martre people 

success in implementing the recommendations and wish for similar programs in their 

own communities. 

Research Team: Marie Adele Rabesca, researcher, Diane Romie, researcher, Aggie 

Brockman, project director; Joan Ryan, principal investigator. 

Community Advisory Committee: Chief Isadore Zoe, chairperson; FJders Johnny 
Bishop, the late Menton Manda, Alexis Aunkie, Marie Adele Beaverho, Sophie Williah; 
Hamlet representative Alben Nitsiza / Joseph Moosenose; youth representatives Richard 
Charlo I Georgie Manda 
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DOGRIB OVER.VIEW 

Dene Cultural · Institute, Arctic Institute eyits'Q Ts{>tl Kw'ahtidee 
ginihtt'ek{> hazhQ etets'ag1di t'a di DQsQ{>t1 Naowo k~~ DQs1niyati ghQ 
nihtt'e gbtte hQt'e. 

Social Science and Humanities Research Council eyits'Q GNWT 
Department of Justice samba de?.{>attQ neg1la. Wed~ si samba t'a 
gots,'ag1di sii Arctic Institute, Dene Cultural Institute, Canadian 
Employment and Immigration Canada, Tt1chQ Nek'e Nihttek{> Gogha 
IC'ade, GNWT culture and Communications eyits'Q Justice Canada gots'Q 
samba giQzah. Wed~ si edeghalagiidedQQ eyits'Q dQ tQ la xa ?a t'a 
gogha eghalag1da hQt'e. 

Di nihtt'e k'e eghalag1da gha sii Godi Xaeta ts'{> K'aowo (PI) g{>Q!t, 
Nihtt'e Gogha Siiit DQ (PD) g{>Qtt eyits'Q dQ dt gogha eghalageda; dQ tai 
tt'axQ dQ nake ageja. DQ 1te wett'axQ goo?Q si, eyi samba t'a goyati­
ichii etag1hti sii ts'ageedi hQt'e. 

DQ hazhQ etets'ag1di t'a di nihtt'e k'e eghalada hQt'e. K{>ta ts'Q dQ 
nihtt'e ts'¢ k'agede ne t'a kehQQWO gots'Q nihtt'e nah¢t'e gots'Q ededt 
nihU'e k'e eghalageda hQt'e. K{>ta Gogha K'eyagehti k'e Geekw'e (CAC) 
gik 'e eghala1da hQt'e, kw'ahtidee gogha dahcht k'e tda. 

K¢ta Gogha K'eyagehti k'e Geekw:e sii Qhdah dt gik'eekw'e eyits'Q K{>ta 
ts'¢ K'ade gots'Q dQ ite goxe wheda eyits'Q Cheko Geekw'e gha si dQ 
1te wheda and Kw'ahtidee si gota wheda. Di K<}ta Gogha K'eyagehti 
ke' Geekw'e sii dQ gogha eghalageda-ha sii ts'{> k'agede hQt'e; dani dQ 
dats'ehke-ha, danl etats'ehti-ha eyits'Q dani yati ts'ehts1-ha, eyits'Q 
Godi Xaeta ts'{> K'aowo (PI) nihtt'e etag1ti gots'{> ney1la . si wek'e 
etets'agedi t'a ehkw'i whela ageh ?l, hani la hazhQ gits'{> k'agede hQt'e. 

Dani Nihtte Weghalada K'e Geekw'e (TAC) si hoe!t hQfe; nihtt'e 
d~,wha ts'¢ wek'e eghalageda-ha eyits'Q ayli ghQ aget't si eyi ZQ wek'e 
eghalageda-ha, hogehdi hQt'e. Dani Nihtt'e Weghalada K'e Geekw'e (TAC) 
gilt sii edeghalagiidedQQ gots'Q dQ ichii, hani-le-nde dQs1niyati naowo 
gha eghalageda sii gots'Q dQ ichii hQt'e. Dene. Cultural Institute gots'Q 
k'aowo 1te gogha dahch1 k'e wheda. 
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DQsQQt! Naowo kt(' DQstnlyati gha godi ehtets'ele ko di hats'tWQ t'a 
wek'e eghalats'tda hQt'e: DQne sii 

1 ) dats'Q nez1 etexe nagede gha naowo edegha giit'1 1te hQt'e; 
2) naowo t'a geda sii edezha ghagogehtQ, hani dQ eteU'axQede; 
3) dani dQne naowo k'eag1t'e agogeh ?! tle; 
4) dQne naowo k'eag1t'e-le, naowo k'egtzhli nide dani gighalacla tle; 

DQne edegha naowo giit't ts'tWQ tle sii ehkw'iats'tWQ hQt'e nQQ. Naowo 
giit't sii "Law" lani, dQne nezt etei:e nade eyits'Q wet'a dQ edexogihdi 
si gha hoet1. Naowo xa?a t'a giaft sii t,, nihtt'e k'e dek'enegutt•e 
nile. Haniko "laws·· lani naowo xa ?a t'a gitda tle, naowo whohda dats'Q 
eteet'e ·weghalada, whohda eteet'e weghalada-le; eyits'Q dQne ekQ-le 
hogehtst sii thk'e nechalia, thk'e necha. 

Tasii hazhQ hots'ehdi naowo sii dQne hazhQ gik'eezQ xe wet'a?a dee 
hQt'e. Nde nezt wek'ets'edi, tich'adi, tk'Q eyits'Q dQ si, hazhQ nezt 
gihots'ehdl nide eyi etets'ih?Q edets'eda-ha di-le agot'i hQt'e. 

Etexe ts'eda naowo sii hots'et't naowo weta whe,Q hQt'e, Qhdah eyits'Q 
cheko ayii la gits'Q-ha sii gha naowo gehtst hQt'e, naowo denahk'e 
wet'a ?a dee sii chekoa ghagogehtQ. NQde nide chekoa ededt t'asii hazhQ 
hogihdi agede-ha ne t'a. 

Eyits'Q dQ gha k'ade 8llt gigha si naowo gQQtt hQt'e; ame gogha naowo 
ehtst, dani naowo ehts1 eyits'Q daat'e naowo whohtst sii dQ hazhQ 
deghaa gik'eeZQ-ha ne t'a. Di naowo weghQ gots'tde sii nihtt'e Natural 
Resource Rules, Family Rules eyits'Q Rules for Local Government k'e 
dek 'eet t'e hQt 'e. 

WhaedQQ k'~~ eghalageda ko Qhdah gilt sii dQ hazhQ etek''88tWQ 'nide 
naowo gehtst 1le hQt'e. Gixe etadt nehokw'i nide Qhdah· naowo tadt 
gehtst hani-le-nde naowo-goo gehtst. K'ade g1lt sii dQ naowo k'eag1t'e­
ha eyi gitt'a whe?Q hQt'e. Kw'ahtidee eyits'Q k'ade gilt sii dQ tk'Q-eli 
gots'adi-ha g1wQ nide dagehke. 

Chekoa negechalia-t'i s1lai gighoo laattQ gots'Q naowo hoghagogehtQ 
deghaa wek'ets'eezo ats'eja., Chekoa gha-yati-gi?a t'a hoghagogehtQ, 
.goclaa t'asii hogehtst t'a hoghagogehtQ, eyits'Q goxegogedo si t'a 
hoghagogehtQ. Chekoa 1taa negechalia-t'i la nechalia eghalageda 
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agogeh7t eyits'Q hQQOO gighoo aget'i nide edeot't xe eghalageda-ha di-le 
agogihwhQ. 

Chekoa edeot't eyits'Q Qhdah k'eag1t'e-le xe gots'Q nezt nage?a-le nide 
gikWQQ xe,iidi tle hQt'e. DQyati iichi ko xenagedi tQ t'a DQ goxegog1do; 
dQ 1-te t'a hadi goxegodo, 11~~ to k'~ wet'a nagots'iitta nagehts1-le nide 
k'okw'tQ. t'a nagogehkwa, moht'a k'omodQ edzah ko to yii xagogeh,a, di. 

Eyits'Q dQ goxegogedo t'a naowo dQzhli gha eyits'Q ts'eko si gha eteet'e 
nile, eteet'e eghalageda-te t'a eyits'Q eteet'e k'ehoge,a-le si t'a, eyi 
deghaa wek'eets'ezQ ats'eja. DQzhia dQzhii gitee ha nide geot't, dQZhii 
g1lt si goxe ehdzo ts'¢ gogewa. Jhk'e hoghadegetQ k'e geekw'e sii g_igha 
dii. ko dQzhia woohda whatsQ dechtni edegha t'asii niegi kaniwQ, dani 
yet'a eda-ha eyits'Q danl dQ natso el1-ha sii kaniwQ. Giag1@ goxe aget't, 
mbo si edexe k'egele eyits'Q U'Qhmba gokQQ yii nagete. 

Eko ts'ekoa t'a gixe hagQQt'e-le, ts'eko-Qhdah gH'ee-ha nide ts'imakQQ. yii 
yee whatsQ dQ nade ts'¢ gQwaa · naagede agogeh 7t. Edegha tso hagtWQ 
eyits'Q edegha ti si xagetta, thk'e gighQshett si· hag1wQ. Ts'eko woohda 
xenagidi-nde, whatsQ Qgogeede lani ginadi, woohda t'a whatsQ 8lWQ xe 
gixe gots'eedi agQQht'e tie ghQ gog1de. Ts'eko woohda t'a "nats'etso" 
ats'et'l gedi eyits'Q tk'Q k'ets'eezQ ats'et'l gedi. Eko woohda t'a gigha 
t'asagoja 8tWQ-le; Qhdah tte weot't gits'QQ nageede t'a k'aahjQ tte xo ts'Q 
whatsQ na1de, di. DQ nagede ts'¢ gowalia lani ZQ ts'imak¢, nagehge 
hQt'e, eyit'a t'eka gitst, · wemQ, eyits'Q gide bani gots'agehwho, hani t'a 
t'eka w~atsQ 8tWQ-le xe t'asii tQ hoghagogehtQ. 

Dakwe whaedQ etexe nag1de ko e-teot't ZQ lani etexe natde ile. DQne 
naowo k'etzhii nide dQ hazhQ gighQ giikw'o hQt'e. De?QQ naowo 
k'etzhii-le, -teet'e ets'e?i lani nide dQ gighaedlo t'a hzha-yii~geete tle. 
DQne teet'e ee,1 nide 1-te dz~ ts'Q teet'e we?ee k'e dexd7a ageh?t ga 
dQ hazhQ gighaedlo. 

DQne ehdzo ts'Q ee?t nide, s1 eeh?t gohdi-ha hQt'e eyits'Q ts'awo dee?t 
sii wexeet'e ts'awo dQ ghQye,a-ha hQt'e, hani-le-nde ts'awo we?Q,nihti 
sii dQ ghQye,a-ha hQt'e. Di haot't naowo k'egtzhii nide k'aowo elt, 
dQZhli Qhdah elt sii gogha siiyeh ?t. 

Naowo necha naatQ nide dQ haZhQ tQ.Q. nigide ga dQ naowo k'etzhii sii 
tani nigihte ga dani weghalada-ha 8lWQ ghQ gogede, hani-tde ZQ eteot't 
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gilt eyits'Q dQ hazhQ etexe nade sii gixe nezt anagode-ha hQWQ t'a 
aget'1. DQ k'ech'a goht'Q yii xats·ehte, dQ1oet'1 etets'Q{> xagede, eyits'Q 
t'ekoa ts'Q k·Q-le eghalats'eda sii naowo necha k'ets'ezhii ghaita hQt'e. 

Dakwe whaa dQ hojie whihts1-le ts1edi k'eegeZQ-le tle. DQne hojie hoetst 
nide dQ haZhQ gik'eezQ hQt'e. Ame wets'<} hojie nahowo yek'e nayaehti­
ha danaagee,t eyits'Q ame ayhla sii s1ahta goehdi-ha danaagee,1; nide 
eyi dQ aCt sii dani gighalada-ha sii hageh?t. Di hani etexe eghalageda 
nide dQzhii Qhdah eyits'Q ts'eko Qhdah etektag1wQ t'a naowo gehts1 
hot'e, ame wets'<} hojie nahowo sii wegha ehkw'i anagot'i, eyits'Q done 
haZhQ ts'eewht etexe nagede anagot'i. 

Naowo-jie weghalada U'axQ, hot'a wetehoowo ne t'a weghQ nagogede-le. 
Edzane k'e hoila ag¢t'e ne t'a dQne nezt etexe nagede xe etets'agedi 
nide ZQ nezt edegeda-ha hQt'e. Naowo k'egedzhii nide dQ hazhQ gixe 
ekQ-le agot'i, wets'ih?Q. dQ hazhQ gixe hoejt agofi, eyits'Q eyi dQ aja si 
wexe hoejt ho?Q, ghwQ. 

DQSQQlt naowo nihtt'e gots'Q naowo tai xa?a k'e dQ dagthke t'a godi tQ 
xa1tt'i hQt'e, eyits'Q dii Ts<}tik'eot't dani chekoa dQ ghats'ehte naowo 
eyits'Q t'asii necha ets'e?t ghQ nayaeti sii edegha gik'e eghalageda-ha 
hogeedza sii nihtt'e k 'e dekeett'e hQt'e. 

DQne whaedQ ginaowo, Tt1chQ ts'Qhk'e dek'enets'1tt'e sii, ash weghaa 
dQne edegha naowo-goo gehts1-ha dii-le, ash weghaa edeghalageda 
nagichi-ha di-le ts'hwQ t'a dQne dagits'ehke. Di dz~ gogha sii, ash 
dQne naowo t'a dQne edehogihdi-ha di-le ts'hwQ? H~;~ si, ile si ts'edi. 

Inee whaedQ dagiat't tle si wet'a di dz~ gog·ha edexe siigots'ele-ha dii. 
Haniko tn~~ dagiat't ghaa wek'e naowo nezt giit't tle sii k'acht 
nagiihchii ga wek'e naowo-goo geetst nide dli-le-ha SQQni. Naowo 1te, 
nezt Qhdah ts'(.> nats'e;a, eyi nezt chekoa ghagogehtQ-ha dii-le hQt'e; 
hani-nde Qhdah cheko dani Qhdah ts'¢ nats'e?a naowo hoghagogehtQ-ha 
hQ~'e, hani-nde htak'a nezt etets'¢ nage?a agede-ha hQt'e. Eko Qhdah 
cheko k'ayagehti lani cheko ts•¢ nage?a ... dQ eteg1whQ wed~ nide cheko 
sii gogeekw'Q-ha-le, gots'Q nezt k'ehoge,a-ha nile, gok'ehoge?a-le agede­
ha hQt'e. Etets'Q dQ ag1t'e sii etets'Q nagetso anagedza nide dQ 
k'ayats'ehti sii while agode-ha. 
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Eyi-le dQne naowo tQ ghQ gots'1de hQt'e, wet'a di dz~ k'e gogha sii 
dQne etehogihdi-ha dli-le, sli weghQ gots'1de. Wet·a dani tk'Q k'e 
ts'eda, dani tich'adi naowo k'eets'eZQ, dani nde k'eets'edi, dani 
hoghadets'etQ, dani edets'eda, dani dQ ghats'edi, danl dQ k'ets'edi eyits'Q 
ayii dQ ats'tfe sii nez1 edek'eets'ezQ. 

DQstniyati DQnQQtt gha hoet1-le k'e geekw'e eyits'Q Royal Commission 
on Aboriginal Affairs National Round Table on Aboriginal Justice k'e 
geekw'e sii yaazea tadt h<>?Q wek'e gQttQ gighQ xayag1ti hQt'e. 
DQs1nlyati DQsQQtt gha hoel1-le sii yaazea tadt ats'tla nide dQSQQtt gha 
denahk'e nezt ade-ha hQt'e. WhaedQ naowo etets·1ta eyits'Q dQSQQtt 
naowo ts'ttt'e sli dagtdi k'~ t'stU'e-le, haniko dQ hagtWQ nide edt tadt 
at'sele-ha dii-le si wek'e eghalats'eda-ha t'asani-le. 

Hanlko Ts'Qtl Qhdah 811! eyits'Q k'ade g1lt si dQstniyati yaazea tadt 
agele-ha 8!WQ-1e; ededt xae edets'Q dQstniyati naowo nagehts1-ha 8lWQ. 
St di hawhQ, dQstniyati naowo yaazea tadt ats'eh?t sii wets'ih?Q dQ 
t'asaget'1-le tagofi, xe wek'e eghalageda-ha 8tWQ-le agot'i, dQ nake xa,a 
hta deghaa gik'~ h<>?Q-le t'a. DQ degoo tt'a:xQ dQ dezQ deekw'e ats'tla, 
xe danl kwet't eghalag1da sii xeet'e eghalageda nide tadt agode-ha nile, 
dQSQQtt naowo kt~ ehkw'i ghalageda-ha nile eyits'Q dQne naowo k~~ 
k'agede si ha nile. 

{nee naowo nezt t'a g1iat't tie sii tdaa gogha dani nezt wet'a ts'et'1-ha 
sii la deedlt dee hQt'e. Hani ho?Q t'a-1de kQta gola gots'Q dQ hazhQ 
edegha dQSQQtt gha dQs1niyati naowo gehts1-ha, eyits'Q wet'a nez1 
dQneSQQtt gha nezt ette ade-ha; hani-nde edegha dQstniyati k'e 
eghalageda agede-ha hQt'e. DQne naowo nihtt'e ts'ttt'e sii di hani tadt 
ho7Q ghQ got's1de hQt'e. 

DQSQQtt naowo n~htt'e ts'ttt'e gots'Q naowo hoelt necha nake wegoet't 
aja, eyi naowo nake sli nihU'e k'e gQwaa ts'Q weghQ gots'tde hQt'e. 

1) TsQtik'eot't ededt dQne gi:xoedi la edegha nagiichi-ha 8tWQ nide, 
Qhdah 8tlt si ededt dakwe edexe siigogele t'a kehogihde-ha hQt'e. DQne 
gedQ-le xe dats'Q ts'ewht 8!WQ agede-ha awets'edi. Ts'edQ-le ts'hwQ 
nide dani k'aat'i ats'ede k'e nets'ede-ha hQt'e, ts'eko gigha whatsQ go?Q 
k'e eyits'Q dQzhii si gigha, whatsQ go,Q k'e, eyits'Q chekoa eyits'Q Qhdah 
si etexe siinagogele-ha hQt'e. 
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Dz~ taat'e jieti k'alats'ede ts'hl! eyits'Q thk'e jieti t'a chledets'e?a nide 
eyi wets'ih?Q dQne edets'¢edl1-le aget'i hQt'e. Wets'ih?Q dQne etets'QQ 
aget'i eyits'Q gota, gomQ gilt. si edezha hogihdi-le aget'i, edezha 
hoghagogehtQ t'a gots'agedi-le, dani ts'ezhe t'a dQ ts'tlt si t'a edezha 
ts'agedi-le. Ts'eko hazhQ gots'¢ gog1de si tntt -l'Q xo dQZhli gok'alag1de 
gedi, de?QQ.UQ t'a t'ekoa 8tlt ko gixe agoja. 

Dakwe t'asii ghQ dQ kwQyaa ageh?t tle. DQ gots'¢ agedi, cheko hani-le­
nde ts'eko ehkw'i k'ehoge?a-le, ededQ gha edila ghalada-le tahko nide 
gits'ih?Q dQ e!e1e nagede sii gixe hoila agode~ha SQQni hQQWQ. DQne 
ekQ-le eghalag1da nide hott'o nagogeh ?Q tie, wet'a dQne nezt etexe 
eghalageda-Jla hQQWQ t'a hani hoghagogehtQ. lie. Di dz~ gogha si eyi 
naowo t'a bani etets'Q eghalageda-le ageja, eyit'a jieti wets'i ?Q t'asii 
ghQ-le dQn~ tQ e!ekwQyaa ategeh?t hQt'e. Intt dQZhii t'ekoa ts'{> ekQ­
le eghalatda -l'Q-le tie hQt'e, geot't hani-le-nde gidQ goxogehdi ts'ih?Q. 
Di dz~ k'e Qhdah jieti ghagew1 ageja t'a t'ekoa hogihdi-le. 

Eyit'a wek'e naowo hoelt sii di hats'edi ts'tU'e, jietl k'alats'ede sii taada 
dee gok'eniwoo lani awets'1hwhQ-ha hQt'e. DQSQQ!'t gots'Q dQ k'at'i 
agogeh?t gikats'ih?a ga 1-teh kQQ dQ naade, cheko, dQZhii eyits'Q_ ts'eko 
gixe nezt ho?Q agode gots'Q goxe eghalagida ts'edi. DQne ededt edexe 
siagogila nide dQne edek¢ta gha dQstniyati naowo t'a edeghalageda 
agede-ha. 

Jieti k'alats'ede sii taacta lani gighalatda nide dQne tQ nayaetikQQ ts'¢ 
a get '1-le agode-ha, Qhdah hoila hogeh tst sii k'ahjQ hazhQ t' ee j ieti 
k'alagede t'a aget't .. DQne edegha dQstnlyati hogehts1-ha g1wQ nide 
Tt-tchQ dQStniyati k'e geekw'e hotee si ha hQt'e, eyits'Q dani edek'exa 
nats'ehdi-ha eyits'Q tn~ dQ gok'alade t'a dQne dag1?a sii dani ede1e 
siinagogele-ha, gik'e eghalageda-ha hQt'e. DQne edets'Q k'aged_e t'a 
edeghQ gogede-ha hQWQ nide eyi si gha go?Q agele-ha hQt'e. Chekoa 
gilt koo gits'Q ekQ-le eghalada sii eyit'a de?QQ wek'e eghalageda-ha 
hQt'e. 

2) Naowo hoelt nake t'a whe7Q sii danl dQne hazhQ ete1e eghalageda 
xe etek·~~ agtWQ t'a T -l'tchQ dQstniyati dani agele-ha sii, wek'e gots'1de 
hQt'e. Cheko eyits'Q Qhdah etets'Q nagetso agede-ha hQWQ weghQ 
gots'!de ite, tani gighoo gilt sii chekoa eyits'Q Qhdah si ts'Q nagetso 
agede-ha hQWQ, eyits'Q k'ade gilt sii dQ haat-tQ xa;a -t~, geekw'e si 
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gogha gogede-ha hQt'e, eyits'Q hoila necha, hoila necha-le hogehtst sii, 
gik'e eghalageda-ha hQt'e. 

I taa naowo hoelt 1te k'e eghalageda t'i, cli etets'Q nats'etso naowo k'e 
kehots'iide-ha t'asanile. Whaa nide ZQ wek'tt ho?Q agode-ha, dQ 
hogtiagetQ 1e dQ etexegeedi tt'a1Q wek'tt agede-ha hQte·. DQ tadt, 
etets'Q nats'etso naowo t'a gots'atdi rude nez1-ha; dQne 1e nihtt'e 
yett'e-ha, eyits'Q dQSQQtt naowo dahot't t'a tadt dQne gixoedi k'e 
eghalageda-ha sii t'a gots'adi-ha. Dani weghalada-ha k'ehodZQ ageja 
eyits'Q kQta ts'Q dQ h,,, g1wQ nide TttchQ ts'Q dQ nake godi nagehcht 
la gik'e niide-ha dii-le. EyiU''axQ dQstniyati tadt ho?Q k'e negide-ha 
dii-le, nake xo k'ehQwo tt'axQ k'ach1· gik'Qeta-ha, ash dQ gha nezt 11? 

Qhdah eyits'Q kc}ta, Ts{>ti, Gameti, Wekwetl, BehchQkQ, NdilQ eyits'Q 
rehda gixe etets'aadi ko dQne naowo wet'a?a wegots'h?Q eyits'Q wek'e 
naowo hoelt nihtt'e k'e dek'eette sii gigha ehkw'i hQt'e. KQta haaU.'Q xe 
etets'aadi ts'ihiQ dihd' nek'e hazhQ dQne naade sii nihtt'e ts'1tt'e ghQ 
etek't-ag1wQ hQt'e. KQta gala hazhQ TsQtik'eot't naowo hoelt k'tt 
eghalageda gha mahsl RtWQ. Eyi naowo t·t, gik¢ta hani hoiQ nide 
8lWQ. 

Godi GiichidQQ: Marie Adele Rabesca, Diane Romie, Aggie Brockman 
gogha k'aowo elt, eyits'Q Joan Ryan, godi i:aetadQ<} elt. 

ICQta Gogha IC'eya1ehti · IC'e Gee.tw'e: · Kw'ahtidee: Isadore Zoe, 
Dahcht k'e geekw'e: Qhdah Johnny Bishop, Menton Mantta ni, Alexis 
Flunkie, Marie Adele Beaverho, Sophie Williah, KQta ts'Q k'ade gha 
wheda: Joseph Moosenose, Cheko gha geekw'e: Richard Charla eyits'Q 
Georgie Mantia. 

Translation by Mary Siemens 
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FRENCH OVERVIEW 

Le Projet de justice traditionnelle denee fut realise grace a la collaboration de 
l'Institut culture! dene, de l'Institut arctique et du conseil de bande de Lac La Martre. 

Les fonds necessaires a sa realisation proviennent en majeure partie du Conseil 
de recherche en sciences sociales et du ministere de la Justice du gouvernement des 
Territoires du Nord-Ouest, L'Institut arctique, l'Institut culture! dene, Emploi et 
Immigration Canada, la commission scolaire de division dogrib, le ministere de la 
Culture et des Communications du gouvemement des Territoires du Nord-Ouest ont 
aussi contribue financierement au projet, ainsi que certains organismes et individus qui 
ont fourni des services en nature. 

Al' origine, le projet comptait un Enqueteur princip~l (EP), un Directeur de Projet 
(DP) et quatre postes de soutien technique. Trois de ces postes furent eventuellement 
combines pour n' en former que deux, et l' argent ainsi epargnee fut utilisee pour defrayer 
les emits de. la traduction externe des entrevues enregistrees sur bandes sonores. 

La methodologie du projet en etait une de recherche active participatoire alors que 
la communaute est maitre du projet et controle son evolution du debut jusqu'a la fin. Un 
tel controle s' est exerce par le biais du Comite consultatif communautaire (CCC) sous 
la presidence du Chef. 

Le CCC se composait de quatre aines, du chef et de representants du hameau (1) 
et du Groupe des jeunes (1). Ensemble, ils ont pris toutes les· decisions relatives au 
personnel, aide a definir les parametres et la terminologie utilises lors des entrevues et 
participe a la verification des resultats des entrevues fournis par l'EP. 

Un Comite consultatif technique fut aussi mis sur pied afin de s'assurer que le 
projet ne deviait pas de ses objectifs et qu'il conservait toujours sa pertinence. Le CCT, 
sous la presidence du directeur · executif de l'ICD, se composait de representants 
d' organismes oeuvrant dans le domaine de la justice. 

Les premisses ayant servi a la recherche. sur la justice traditionnelle sont les 
suivantes : 
1) II existait chez les Denes un systeme de regles visant a maintenir l'ordre a l'interieur 
du groupe social en tout temps; 
2) Ces regles se transmettaient d'une generation a l'autre de fa~on orale; 
3) II existait des moyens de contrainte visant a assurer le respect de ces regles; 
4) Des mecanismes etaient prevus pour ceux qui n' obeissaient pas aux regles ou les 
enfreignaient. 

Ces premisses furent confirmees. Ces regles faisaient office de "loi"1 chez les 
Denes bien qu'ils ne les aient jamais codifie et qu' elles n' existaient que sous forme orale. 
Cependant, cela ne les empechait pas d'etre soit fonnelles, soit informelles et il existait 
une certaine hierarchie entre les infractions qui pouvaient varier de mineures a majeures. 

Ainsi, les regles de surveillance, c' est-a-dire les regles relatives au maintien de 
l' equilibre entre la terre, les animaux, les esprits et les humains etaient bien definies et 
importantes puisque la survie etait fondee sur les relations reciproques entre les mondes 

'Nous avons evitc d'utiliser le termc '1oi" dans le texte, afin de ne pas crcer de confusion avec le 
systcmc occidental de concepts lcgaux, ct lui avons prcfcrc le tcrme "rcglc". 
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humain, animal et nature!. 
Quant aux regles de "vivre ensemble", qui comprenaient les regles de mariage et 

precisaient les responsabilites des adultes et des jeunes, les plus importantes d' entre elles 
traitaient de la transmission des regles aux enfants qui allaient etre appeles a s' occuper 
de la surveillance. 

II existait aussi certaines regles d'organisation politique afin qu'il soit bien clair 
qui prenait quelle decision, quand et comment. Ces regles font l'objet d'une etude plus 
approfondie dans les sections intitulees Regles des ressources naturelles, Regles familiales et 
Regles pour le gouvernement local. 

Traditionnellement, les regles etaient faites par les aines qui prenaient leurs 
decisions par consensus. Les aines adaptaient ces regles ou en creaient de nouvelles a 
mesure que les circonstances le demandaient. II appartenait aux dirigeants de s'assurer 
que les regles etaient respectees et, autant le chef que les sages, pouvaient demander 
l'aide des guerisseurs lorsque le besoin se faisait sentir. 

Il-ne fait aucun doute que les enfants apprenaient ces regles tres jeunes, des l'age 
de cinq ans environ. Ces enseignements prenaient plusieurs formes : conseils, 
observations et histoires. On confiait de menus travaux aux enfants tres tot pour leur 
enseigner les responsabilites et on s'attendait a ce qu'ils soient des membres actifs de 
!'unite familiale des l'age de dix ans. 

Les punitions corporelles etaient monnaie courante lorsque les enfants 
n'obeissaient pas ou ne respectaient pas letirs parents ou les aines. En entrevue, 
plusieurs ont dit se souvenir d'avoir ete frappes avec un baton de bouleau et jetes 
dehors en plein hiver, des leur reveil, pour ramasser du bois d'allumage lorsqu'ils ne 
l'avaient pas fait la nuit preceqente. 

11 ressort aussi des entrevues que les regles n' etaient pas les memes pour les 
hommes ou les femmes, ·ce qui avait pour effet de creer des attentes et des 
comportements differents. Ces differences se manifestaient surtout dans les rituels 
d'initiation a l'approche de la puberte: alors que les jeunes gar~ons allaient relever des 
pieges avec des parents males2 

, les jeunes filles, elles, etaient isolees dans des tipis 
menstruaux et forcees a se ravitailler en bois, en eau et meme en nourriture par leurs 
propres moyens. 

Certaines femmes ont raconte qu'elles ont vecu cette mise a l'ecart comme un 
abandon alors que d' autres ont ressenti solitude et malaise. Bien que certaines d' entre 
elles pretendent que cette experience en ait fait des femmes "fortes" et les a rapprochees 
du monde spirituel, d'autres disent n'avoir rien retire de tel de !'experience, en 
particulier cette ainee qui fut laissee a elle-meme pendant presqu'une annee. Cependant, 
dans plusieurs cas, les tipis etaient eriges pres du camp principal, ce qui permettait aux 
grand-meres, meres et soeurs de visiter et d'instruire la jeune fille a l'ecart, reduisant 
ainsi son isolement. 

Les groupements etaient petits a l' epoque, et tout manquement aux regles etait 
vite connu du reste du campement. Les manquements moindres, tels que voler du pain, 
etaient punis par voie de ridicule, par exemple en accrochant le pain aux vetements du 

2 Bien que cettc activite pouvait se reveler dure par moments, et que certains garc;ons prcfcraient 
l'cntrcprcndre en solitaire a des fins spirituellcs, les garc;ons y etaient rarcment seuls, sans nourriturc ou 
abris. 
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voleur pendant une journee pour que tous aient la chance de se moquer du voleur. 
S'il s' agissait du vol d' animaux pieges, le voleur devait reconnaitre son crime et 

fournir a la victime une fourrure de valeur egale ou superieure a celle qu'il avait prise. 
Le·sage (k'awo)3, l'homme le plus age du groupe, se chargeait d'une telle infraction. 

Lors de crimes plus serieux (agression sexuelle; adultere, divorce et grossesse non­
voulue chez une jeune femme), le groupe au complet se reunissait en cercle avec 
l'individu au milieu et on tentait d'en arriver a une solution susceptible de retablir 
l' ordre dans la famille et le groupe. 

19 

L'innocence en tant qu'absence de culpabilite n'existait pas a cette epoque : tous 
savaient qui avait fait quoi, attendait que la victime se plaigne, que le coupable confesse 
son crime avant de decider du chatiment approprie. Tous les adultes, autant hommes 
que femmes, devaient en venir a un consensus a chacune des etapes. Le processus dans 
son entier visait a obtenir reparation pour la victime, a favoriser la reconciliation et a 
retablir l' ordre dans le groupe. . // , 

Lorsqu'une decision avait ete reridue et executee, l'affaire etait terminee et on n'y 
faisait plus allusion. La survie du groupe dependait en grande partie de la bonne volonte 
et de l' entraide entre families et tout manquement aux regles venait menacer cette 
equilibre et compromettait la survie du groupe et des individus. 

Notre rapport discute plus amplement de ces trois types de regles en plus de 
presenter quelques exemples de tentatives recentes des gens de Lac La Martre (LLM) 
visant a regler un cas de garde d' enfant et une affaire importante de vol selon des modes 
traditionnels. · 

A ce stade-ci de notre etude, nous nous sommes aussi demandes si la 
connaissance que nous avions acquise sur les regles traditionnelles denees, regl~s du 
peuple dogrib en particulier, etait susceptible d'eclairer le peuple dene dans ses efforts 
pour reprendre4 la maitrise de ses modes de controle social. 

11 est difficile de repondre a une telle question par !'affirmative parce que 
plusieurs de ces coutumes ancestrales ne sont pas adaptees aux problemes actuels. 
Cependant, une telle adaptation pourrait etre reussie s'il etait possible de rapatrier les 
valeurs associees a ces coutumes et de construire de nouvelles coutumes sur ces valeurs. 
Ainsi, si la valeur du respect pour les aines pouvait etre enseignee aux jeunes de 
maniere efficace, alors le savoir des aines pourrait servir. a guider les jeunes d'une 
maniere qui satisfasse autant les aines que les jeunes. Une telle interaction n' est pas 
possible lorsque les jeunes ne respectent pas les aines; ils cessent alors d' ecouter ou se 
conduisent mal et deviennent «desobeissants>>. Le nombre des affaires devant les 
tribunaux diminuerait sans doute si l'on pouvait retablir ce rapport entre generations. 

11 faut citer, au nombre des autres valeurs qu'il serait possible d'integrer aux 
modes actuels de controle social, les croyances spirituelles reliees au monde animal et 

3 Dans notre rapport, nous avons utilise les termes ''k'awo" et "yabahti" pour designer le sage et le chef 
afin d'eviter toute confusion avec le chef et le conseil elus en usage depuis 1921. 

4Le terme "reprendrc" en est un que le peuplc dogrib utilise pour bicn indiquer qu'il n'a jamais 
renonce a la maitrise de ses modes de controle social, qu'elle lui fut enlevee par les non-Denes et que le 
peuplc dogrib desire maintcnant qu'ellc lui soit rctoumc. En aucune fac;on ne faut-il y voir unc 
renonciation vo.lontaire a cc controle. 



a la terre, le controle de soi, la debrouillardise, le partage, le respect de l' autre et la 
conscience de l' appartenance a un groupe. 

Le systeme judiciaire non dene et la Commission royale sur la justice autochtone 
ont amplement discute de la possibilite de proceder a des "adaptations" au systeme 

. judiciaire non dene afin qu'il corresponde plus a la realite autochtone. Notre etude, et 
le rapport qui en decoule, ne supportent pas cette these, bien qu' on puisse facilement 
concevoir les adaptations qu'il serait possible d' apporter, si desire. 

Cependant, les aines et les dirigeants de LLM ne desirent pass' adapter, ils veulent 
retablir leur propre systeme. Nous croyons aussi que les «adaptations» ne sont pas 
souhaitables parce qu'elles neutralise~t l'energie et la motivation en ne refletant les idees 
d'aucuns des deux camps. Rempla~er des visages blancs par des visages bruns, sans 
modifier les methodes de fonctionnement, ne produit pas d~ changements, pas plus que 
cela ne legitimise les methodes de fonctionnement des Denes. 

Le vrai defi consiste a trouver des fac;ons de batir l'avenir en se fondant sur les 
valeurs traditionnelles positives. Une telle approche se justifie du fait qu'elle suppose 
que · tous les membres de la communaute aient la chance de s'impliquer dans 
!'elaboration d'un systeme dene qui leur appartienne et dans sa reussite. Notre rapport 
traite plus en detail des p~ssibilites associees avec cette approche. 

Notre rapport debouche aussi sur deux recommandations principales qu'il . 
importe de resumer id. 

1) Pour que les gens de LLM reussissent a repreridre la maitrise de leurs modes 
de controle social, il faut tout d'abord que les adultes reprennen~ la maitrise d'eux­
memes. Cet objectif ne peut etre atteint que si les individus demeurent sabres de fac;on 
permanente, et pour y parvenir, il faut que des groupes soient formes (jeunes ~t enfants, 
hommes, femmes) pour que s'amorce un processus de guerison. Aun moment donne 
pendant ce processus, les enfants et les adultes devront resoudre leurs conflits les uns 
avec les autres. 

L' abus quotidien ou o~casionnel de boissons alcoolisees a pour effet de romp re 
le contact de l'individu avec lui-meme ef avec les autres, entrainant ainsi une incapacite 
des adultes a proteger les enfants et a les aider dans leur apprentissage et leur 
croissance. Toutes les femmes que nous avons interviewees ont parle d' a bus prolonges 
qu'elles ont subis de la part des hommes, plusi_eurs d'entre elles alors qu'elles n'etaient 
encore que des jeunes filles ou femmes. 

Jadis, tout chatiment corporel avait ses motifs. On maintenait qu'il e~stait un lien 
entre le comportement deviant du jeune ou de la femme (ou son defaut de remplir ses 
obligation envers son mari) et la securite du groupe. On punissait done severement la 
personne fautive de maniere a lui apprendre a se comporter correctement. De nos jours,. 
un tel lien est disparu et l' alcool est devenu le declencheur d'une violence sans motif, 
non provoquee. Les agressions sexuelles etaient rares a l'epoque oil les parents ou les 
maris assuraient la protection des jeunes femmes. Aujourd'hui, les adultes alcooliques 
ne sont plus en mesure d' assurer une telle protection. 

En consequence, nous recommandons qu' on reconnaisse le serieux du probleme 
de l'abus d'akool et qu'on agisse en consequence. A cette fin, nous proposons qu'une 
equipe de guerisseurs autochtones soient amenes sur place afin de travailler avec les 
familles, les jeunes, les hommes et les femmes jusqu' a ce que le probleme soit circonscrit. 
Les gens ne pourront pretendre reprendre le controle de leur systeme judiciaire qu'apres 
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qu' ils aient retrouve la maitrise d' eux-memes. 
Il importe de preciser que l' application de cette recommandation va probablement 

diminuer les affaires devant les tribunaux non denes puisque la plupart de ces affaires 
tournent au tour du probleme de l' abus d' alcool. La constitution d'un cercle dogrib de 
jugement serait aussi necessaire a cette application ainsi qu'un processus pour regler les 
abus passes (processus indispensable si l'on desire lever le voile sur certains abus encore 
caches, en particulier des abus impliquant des enfants) par le biais de la restitution et 
la reconciliation. 

2) La seconde recommandation touche au probleme de la reunification de la 
communaute dans le but d' en arriver a un consensus sur la forme eventuelle d'un 
systeme judiciaire dogrib. Comme nous l' avons fait remarquer precedemment, les jeunes 
et les aines doivent reprendre contact les uns avec les autres. Quant aux adultes, ils 
doivent reprendre contact autant avec les jeunes que les aines. Ceux qui sont appeles a 
diriger doivent aussi etre capables de faire le lien entre ces differents groupes et d' etablir 
des moyens de regler certaines infractions, autant mineures que majeures. 

· Ce processus pourrait etre amerce alors que la premiere recommandation est 
encore en vigueur puisqu'il necessitera du temps, de l' education et de nombreux 
echanges. A ce stade-ci, il serait aussi utile de pouvoir compter sur les services d'un 
facilitateur exteme qui pourrait etre instrumental dans la mise en place de ce processus. 
Le facilitateur pourrait egalement guider les membres de la communaute dans leur 
examen du rapport sur la justice traclitionnelle et identifier les valeurs suceptibles de 
deboucher sur des modes innovateurs de controle social. Les deux enqueteurs dogrib 
pourraient tres bien s'acquitter de cette tache aussitot que la communaute arretera son 
choix sur un processus en particulier. Un projet-pilote judiciaire faisant l'objet d'une 
evaluation apres deux ans pourraitalors etre instaure. 

Les principales conclusions et recommandat1ons de notre rapport ont ete 
confirmees lors de rencontres avec les aines et d' assemblees publiques tenues a Lac La 
Martre, Rae Lakes, Snare Lake, Rae-Edzo, Ndilo et Dettah. En raison de cette 

· participation populaire, nous sommes aujourd'hui en mesure d'affirmer qu'il existe un 
consensus regional sur les donnees de notre rapport. Toutes les collectivites s'unissent 
pour souhaiter la meilleure des chances aux gens de Lac La Martre dans leurs efforts 
pour implanter les recommandations de notre rapport et esperent la venue de 
programmes semblables dans leurs collectivites. 

Equipe de recherche: Marie Adele Rabesca, enqueteur; Diane Romie, enqueteur; 
Aggie Brockman, directrice de projet; Joan Ryan, enqueteur principal. · 

Comite consultatif communautaire : Chef Isadore Zoe, president; Johnny Bishop, 
le regrette Menton Mantia, Alexis Flunkie, Marie Adele Beaverho, Sophie Williah, aines; 
Joseph Moosenose, representant du hameau; Richard Charle et Georgie Mantia, 
representant des jeunes. 

Translation by Joel Tremblay 
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GWICH'IN OVERVIEW 

Aii Dene Cultural Institute, Arctic Institute ts'at Lac La Martre 

Band Council, jii nits' oo dinjii zh_uh kat Justice bah gwitr' it 

t'ugugweedi'in' eenjit nihkhah vah gwitr'it t'igeedi'in'. 

Aii Social Services, Humanities Research Council ts'at GNWT 

Department of Justice, tseedhoh hah guuts'at tr'iniinjik. Aii 

g~hghee chan Arctic Institute, Dene Cultural Institute, Canadian 

Employment and Immigration Canada, Dogrib Divisional Board of'· 
e, 

Education, GNWT Culturrl and Communications ts'at Justice Canada 

tseedhoh lat hah guuts'at chan tr'iniinjik. Iizhii gwich'inat, 

gwitr'it hah guuts'at tr'iniinjik. 

Principal Investigator, Project Director ts'at gwich'in daang, jii 

gwitr'it nihkhah t'igeedi'in'. Gwich'in tih akhe' goonuu ts'at 

gwich'in neekaii guudeek'it guunjik. Aii iizhii position 

vitseedhoh, interview tapes vah -1-ehte'tr'idiinli' eenjit 

giit'adahch'uh. Jii p~oject aii kaiik'it giits'at k'agwahdhat. 

Dagweheedi'yaa eenjit responsible giinlih. Community Advisory 

Council ga~tsaii ts'at khehkaii guutshid iinli' ts'at jii gwitr'it 

geenjit k'agwahdhat. 

Jii CAC gwizhit anjoo' daang, Hamlet gwits'at dinjii in~ak, .k'eejit 

kat gwits'at dinjii in~ak, ts'at khehkaii, jii gwich'inat jii CAC 

gwakak gidii. Juudin jii gwitr'it t'igiheedi'yaa, nits'oo de 

interviews tr'ahahtsaa, ts'at jidii dee agagwah'aii, jii tthak 

eenjit nihkhah gugwaandak ts'at jii edineht~'eh gwidinithat+'oh. 

Aii gehkhee chan Technical Advisory Committee (TAC) tr'igwi~tsaih. 

Sriits'at jii gwitr'it t'ugugwah'aa eenjit gwik'andehnahtih. 
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Juudin justice ahdindaii kat chan gwakak gidii, aii ts'at Dene 

Cultural Institute eenjit Executive Director guutshid iinli'. 

Yeenoo dai', nits'oo dagwidiin'e' hah tr'iin'e', agugwah'aih. Jii 

t'at iik'igaanjik. 

1) dagidi'in tthak ts'at sriits'at t'igidi'in. 

2) ango~• kat, digitr'iinin ts'at yeendoo gweedhaa geenjit 
gwizhit giyahgahgweheedindaii, gwandak k'iighe' akoo 
dagootr'ahnuh. 

3) dagwidiin'e' ts'aii gugweendai'. 

4) juudin tehk'oo t'idi'in, vitr'agwahnahshih. 

Jidii gatr'agwah'aii ,i,i' didlii gik'igaanjik. Dagwidiin'e' ts'aii 

tr'igweendai'. Aii dagwidiin'e' k'it tr'igwindaii etr'idinuuM'oh 

kwah. Gwilat formal nilii, gwilat informal nilih, ts'at nits'oo 

vitr'agwanahshii, geetak gwiiniint'aii goo gwiintsal giiyah 

gwitr'it t'ugwah'in'. 

Nits'oo nanh goo nin goo ch'ank'yuu' goo gwich'inat, nits'oo 

sriits'at vah gugwaa'e' gwiinzii gahgidindaih ts'at aii 

ts'ants'at gugweendaih. Tthak ts'at nihkhah sriits'at tr'oo'ai' 

ts'at vikan tr'igweendai'. 

Nits'oo sriits'at nihkhah goodii, nits'oo anjoo ts'at tr'iinin kat 

nihkhah gwiinzii gugwich'in, jii tthak digitr'iinin kat 

gagootr'oonahtanh, ginjih hah. 

Nijin yinji' tr'ahahtsaa dai', juudin yihahtsah, nijuk dai' 

yahahtsaa, ts'at jadee yahahtsah, tthak ts'at giyah gahgidindaih. 

Jidii t'igwinuu, jii gwidinithat±'oo gwizhit veenjit tr'idinti-'oh, 

jii t'at Nanhkat tr'igwindaii gwirules, Zhehk'oo gwirules ts'at 

\ Kwantat local government gwirules eenjit t'igwinuh. 



Yeenoo dai', anjoo kat nihkhah yinji' ga'1-tsaih. Geetak ejuk· 

gahtsih, goo geetak chan yinji' k'eejit nagahtsih. Dagwidizhik 

k'iighe' yinji' gahtsih. Tshid kat jidii dagwinuu, akoo ts'aii 

tahdeedhat gwik'andehnahtih. Khehkaii ts'at anjoo kat, dinjii 

dazhan guuts'at tr'iheendal giiniidhan ji', giiyuudahkat. 

Tr'iinin kat, guughaii' in~ogwinli' gwits'at gagootr'oonahtan. 

Geetak guuvah tr'igiinkhih, geetak dagwidi'in ginah'ih, goo geetak 

gwandak k'iighe' guutr'oonahtanh. Gwitr'it bah diits'at 

tr'igiinjih. Guughaii'. in~ak juutin gwits'at chan, zhehk'oo 

gwizhit diiyah gwitr'it t'igidi'in. 

Tr'iinin kat oodhadhahch'eih kwaa ji', guutr'agwanahshih. 

Interviews tri~tsaih dai', leih kat juu diginuh. K'aii ts'ik 

bah shidahtr'o' gwinuh, geekhee chan, vanh dai, gwiiniik'oo goozhik 

chiitaii, aazrik goo duhchil ginahtsii ts'at kwan' gwijaak'ih 

ginuh. 

Juu chan dagweedi'in' gik'igaanjik. Dinjii kat ejuk ts'at guuvah 

gwitr'it t'igwidi'in, tr'iinjoo chan ejuk. Chyaatsal kat, dinjii 

giheelyaa gwiiniindhat dai', uu'ok dachn tat khyah ditr'ah'in 

guuveevanh tr'eedah, digiti', digichaa bah. Geetak guuveenjit 

gugoontrii laii geedaa gwat chan dinjii ahdindaii tat t'iinch'uh 

ts'at shih ts'at zheh gwidhoh niidhaa gwizhit t'igiinch'uh. 

Nich'it kat, ts'ehch'in giinlih dai', zheh gwich'ok gwizhit tthan' 

ts'at t'igiinch'uh, ts'at adigwidaandaih. Troo, chuu ts'at geetak 

shih gihee'aa geenjit gwitr'it t'igidi'ih. Tr'iinjoo' leii 

ganagaandaih, akhe' shitr'uunuu giiniidhan, guulat tr'iniizhii 

guudhahkh~ii ts'at guuvah tr'agwaalai'~ Guulat gwiinzii gwitoh 

guujil, niint'aii guutr'i~tsaih, ginuh. Guulat guuveenjit gwiizuh. 



Shanaghan iMak, khaiinjii khaii irv.rak ganhshuk tthan' t'iinch'u' 

nuh. Gwiinlit aii ts'ehch'in guuzheh gwich'ok, kaiik'it srii t'anh 

thee andhat nigiiyahttheih ts'at shanaghan, tr'iinjoo' ts'at veejii 

kat guuts'at tr'igiinjih. Nits'oo adagwahdaandaii guutr'oonahtanh. 

Yeenoo dai', zhehk'oo srii t'anh ~eii nihkhah gugweech'in'. Ih~ee 

tehk'oo t'idi'in dai', vah gahgwidindaih. Ih~ee, ~uhch'uh iin'ii 

dai', guuvatr'eedlah. Duuleh, aii di'ik kak ~uhch'uh digiiyahchoh 

ts'at yageedlah. 

Ih~ee, khyah gwits'at nin uunjik ji', nindhoh hah gwit'ii 

nagwahahtsah. Juu dagwidizhik ji', aii khehkaii t'at dagwedeenjik 

akoo dahdeenjah. 

~oo hah gwiizuu t'igwidi'ii ji', gwich'inat tthak ~igaajil ts'at 

nits'oo datr'ahah'aa eenjit ginjih gahdaaghoh. Gwiyinji' ihr:rok 

gahtsii t½'ee tthak ts'at guuveenjit gwiinzii neegwidadhat. Aii 

ts'at rape, adultry, divorce goo tr'iinjoo' pregnant tr'ahtsii, jii 

t'at iisrits'at gwiizuu t'igwidi'in. 

'Not guilty' ,-l.,oo hah gahgwidindai' kwah. Juudin gwi t' agwiin' e-' 

ahtsii vah gahgwidindaih, juudin vigwidiinjik, dahdeenjaa 

nitr'uuvil'ih, gehghee chan juudin t'iyah'ii, aii shii t'ishi'in 

gehdeenjaa chan ni tr' uuvil' ih. Aii t-i'' ee nits' oo vi tr' agwahnahshii 

eenjit gwitr'it t'ugugwah'in. Tthak ts'at yinji' ih~ak gahtsii 

t~•ee gwich'inat guudavee gwiinzii nagwidadhalit 

Juudin tehk'oo t'igwidi'ii hah tr'oo'ai' t+'ee vatri'igiinkhih 

kwah. Nits'oo deh zhehk'oo kat tthak gwiinzii nihkhah 

gugwiheendaii eenjit nihkhah gwitr'it t'igah'ih. IM'ee tehk'oo 

t'idi'ii dai', aniidhok vah gwitr'it t'igah'ii k'iighe' gwiinzii 

nagwidhalit. 
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Jii edineht.-},' ee gwidinithat-¼-' oo gwizhit gwindak leii gwik' inaanjik. 

Nahgwan gwinoo t'at Lac La Martre gwich'inat t'at tr'iinin 

dizhehk'oo eh'at t'iheech'aa giyi-rtsaii, ts'at ihd'ee iinuu'ii bah 

gwitr'it t'igah'ii t'igwidizhik. 

Jii edineht¼'eh gwizhit jidii gwidinithat,r'oo, t'eleh aii k'it vah 

tr'oo'ai' lee eenjit ganiinji'iidadhat. T'eleh adanh tthan•·ts'at 

giiyah gwitr'it t'igahahtsaa gwik'it goonlih. Aii t'at aha' ts'at 

akwaa gwinuh. 

Nits'oo deb yeenoo dai', ibi'ee vah tr'oo'ai', juk gwinoo ejuk 

goo'aih. Gwiintsal ejuk ts'at vah tr'oo'aih danh duuleh vah 

gwitr'it t'igahah'ah gwik'inaanjik. Aii anjoo' kat jidii ah 

gahgidindaii, k'eejit kat gagootr'oonahtanh ji', duuleh guudavee 

gwiheezah. Nihkhah gwiinzii gwitr'it t'igah'in ji', gwik'it 

goonlih. Anjoo' kat, k'eejit eenjit respect gidi'ih kwaa ji', 

ts'at juu t'oh'ii guutr'ahnuu dai', duuyeh guutr'oodhahch'eih. 

Gwiinzii nihkhah gwitr~it t'igah'in danh gwiizrih guudavee 

gwiheezah. 

Uu'ok dachantat ts'at nin eenjit spiritual·beliefs, nits'oo 

sriits'at adigwidaandaih, iizhuu kahah ijiich'ii share gahtsii, 

iizhuu ka eenjit ganinji'tr'adhat ts'at nits'oo gwiinzii riihkhah 

gugwiheendaii eenjit chan gwik'inaanjik. 

Aii Royal Commission on Aboriginal Affairs gwikak dinjii gidii 

ts'at iizhuu oonjit kat ginjih gahdaaghoo ts'at juu diginuh. 

Yeenoo dai', nits'oo deh gwich'inat, nits'oo justice bah tr'oo'ai' 

ts'at juk gwinoo, oonjit guujustice bah tr'oo'ai', duuleh nihch'ii 

ts'aii nihkhah gwitr'it t'igah'ii ji', duuleh gwiinzii 

neegwidahdhat gwinuh. Jii edineht~'eh gwizhit akoonch'ii gwindak 
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ooniidinjik kwah. Gwat duuleh aii gwik'it goonlih goo'aih. 

' Lac La Martre gwizhit anjoo' kat gat'igiiniidhanh kwah. Nits'oo 

yeenoo dai' gwits'at nits'oo' gwitr'it t'ugweedi'in' k'it 

t'ugwahah'aa giiniidhan. Juu diinihdhan. Nihkhah gwitr'it 

t'igah'ii kwaa danh nihch'ii ts'aii ejuk ts'at gwitr'it 

t'igahah'ah. Dinjii zhuh kat, oonjit k'it ih~oh bah gwitr'it 

t'igah'ii danh t'at aii dinjii zhuh ts'aii gwitr'it t'igwah'ii 

kwah. 

Nits'oo deb yeenoo dai', sriits'at gwitr~it t'ugweedi'in', juk 

gwinoo aii ts'ants'at gwitr'it t'ugugwah'in' ji', duuleh gwiheezah. 

Gwich'inat tthak hah nihkhah gwitr'it t'igah'in ji', duuleh 

gwiinzii tugwahdhalit. Akoonch'ii gwitr'it eenjit k'agwahadhat 

ts'at veenjit nihkhah gwitr'it t'igahah'in. Jii edineht~'eh 

gwizhit akoo jiidinuh.-

Jii edineht~'eh vigwindak gwizhit recommendations tri~tsaii ts'at 

gwiint~'oh vitr'igiinkhih. 

1) Lac La Martre gwich'inat Social Control giiniidhan ji', agadanh 

tthan' ts'at t'igiheedi'yaa gwik'it goonlih. Tthak ts'at 

igidinii kwaa ji' gwiizrih gwik'it goonlih. Nits'oo deh, sriits'at 

tr'igwiheendaii eenjit k'eejit kat, tr'iinjoo' kat ts'at dinjii 

kat, dhok ts'at nihkhah ±agaajil ts'at nihkhah gigiinkhih eenjit 

gwitr'it t'igah'ii ji', guudavee gwiheezah nagwahdhalit gwik'it 

goonlih. Anjoo' ts'at tr'iinin kahah, nihkhah gwitr'it 

t'ugugwahah'aa gwik'it goonlih. 

Itr'idinii dai', diigwizhi' kwaa. Yohghwan kat igidinii dai', 

digitr'iinin kat k'aganahtih kwah ts'at sriits'at 

gagootr'oonahtanh kwah. Gwiinlit shitr'idhi~khaii, tr'iinjoo' kat 
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nakhwahgahnuh. Tr'oochit guutr'oonjih gwits'at guutr'adhahkhaih 

ginuh. 

Yeenoo dai', ih~ee tr'adhahkhaii dai', dadi'ii eh'an akoo 

t'igiiyah'ih. Tr'iinin kat goo tr'iinjoo' kat, gwiinzii gwitr'it 

t'igah'ih kwaa dai' guutr'adhahkhaih. Tr'iinjo~• kat digidinji' 

ts'at gwiizuu t'igah'ii dai', guutr'adhahkhaih. Gwich'inat datthak 

guuveenjit gwit'agwiin'e' dai' aii ih~ee tehk'oo t'eedi'in', aii 

vidinji' yidhahkhaih. Juk gwinoo ejuk t'ugoonch'uh. Dinjii 

inidhinii dai', ditr'iinjoo' zhuu ii'an eenjit yidhahkhaih. 

Yeenoo dai', nich'it kat guuvah tr'iin'e' kwah. Guuyohghwan goo 

guudinji' kat guk'aganahtih. Juk gwinoo, dinjii kat igidinii 

geh'an nich'it kat guuk'andak kwah. 

Itr'idinii akhe' tr'uunuu jiidinuh. Anjoo' kat, healers giinlii, 

zhehk'oo kat, k'eejit kat, dinjii kat ts'at tr'iinjoo kat, nits'oo 

sriits'at gugwiheendaii ts'at igehdeenjah kwaa eenjit guuts'at 

tr'igiinjih ji', guuveenjit gwiheezah. Gwich'inat sriits'at 

gugwindaii t¼'ee gwiizrih adats'at tr'igiheendal ts'at digikaiik'it 

tthak eenjit ganinji'gahahdhat. 

Juu dagwidizhik ji', duuyeh Atr'oodahkat Zheh gwizhit tr'ahnah'aa 

kwah. Juk gwinoo, itr'idinii geh'an, Atr'oodahkat Zheh 

neetr'ididal. Dogrib gwich'inat igidinih kwaa tk'ee, gwich'inat 

.+itr'iljil ts'at itr'idinii geh'an juudin vah tr'iin'e', guuvah 

tr'igiinkhih ts'at guuts'at tr'igiinjii k'iighe' duuleh 

guuttheiitat gwiheezaa tagwiheedidhat gwiiniidhan. Itr'idinii 

geh'an tr'iinin leih kat guuvah ni'ts'aiigwah'ee gwik'igaanjik. 

2) Aii izhii recommendation juu ts'ants'at t'iinch'uh. 

Nits'oo deb Dogrib justice system gwitr'it t'iheedi'yaa eenjit 



gwich'inat tthak nihkhah yinji' gahtsii ji', gwiinzii gwik'it 

goonlih. Gwitshih dai', juu jiidinuh. Anjoo' ts'at k'eejit 

kat nihkhah sriits'at gwitr'it t'ugugwah'in ji', gwiheezah. 

Tr'iinin kat, k'eejit kat ts'at anjoo' kat, tthak ts'at gwiinzii 

nihkhah gwitr'it t'igigah'in ji', gwiheezah. Akoo dagweenjik ji', 

juudin tehk'oo t'idi'ii, guuvah gwiinzii gwitr'it t'ugweheedi'yah. 

Jii gwits'at gwitr'it t'ugugwah'in ji', gwiheezah. Iinch'its'at 

t'ugwiheedi'yah kwah, niizhuk gugwahahdaht. Gagootr'oohanahtan 

ts'at gwiinlit nihkhah tr'igiheekhyah. Duuleh digikaiik'it eh'ok 

facilitator guuts'at tr'iinjih ji', jii edineht¼'eh gwizhit jidii' 

gwidinithat~•oo, nihkhah vah tr'igiinkhii ts'at jidii guuvah 

ni'ts'iigwah'ee gik'inaanjik ts'at veenjit gwitr'it t'ugugwah'in 

ji', gwiheezah. Dagwiheedi'yaa k'iginaanjik t+'ee duuleh aii 

gwits'at gwitr'it t'igwidi'ih. Tr'oochit pilot justice project 

hah gwitr'it t'iidi'ii t-¼'ee sriit'anhshuk, nits'oo deb gwitr'it 

t'iidi'ii, evaluate tr'ahtsii t¼'ee ginjih tr'ahdaaghoh. 

Jii edineht¼'eh gwizhit gwandak nihkhah t'iidilik t'at 

Lac La Martre, Rae Lakes, Snare Lakes, Rae-Edzo, Ndilo ts'at 

Dettah gwizhit gwich'inat hah ginjih gahdaaghoh. Tthak ts'at 

jidii gwindak gwik'inaanjik guuveenjit gwiinzih. Jii kaiik'it 

tthak, nits'oo Lac La Martre, jii recommendations gwits'at 

gwitr'it t'igiheedi'yaa, guudavee gwiheezu' giiniidhan. Juunch'ii 

program iidi'i' ji' gediingidizhit ginuh. 

Translation by Enna Vi~kwa 
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NORTH SLA VEY OVERVIEW 

Dene wake heagu,a gha ,eghalayedake. Artie institute Jcudedike w'ila, 
gots'~ las la martre gha dene bek'ahowere k'edehw'ike dayi, ,elez,a 
denewa k'~ dene heseriya,et1 gala keyuda ke?egoke nihwe. 

H1de gots'e k1ahoweke dene da?edegudi, dadene ts'Qlt keya gokuh?a gha 
gok'edehw'ike,juda htnene gha k'ahoweke, dene heseriha,tt gha 
?eghalayedake w'ila SQba htsha he gots'~ rakey1dL goze deri kade,ake 
w'ila sQba he gots'~ raketdL Artie institute kudedike~ denewake hera 
gu7a gha ,eghalayedake_ Canada gots'~ 1ahta ts'e dede 
galayeda.k:e_Canada ya ,eghalaida k'e k'tnarehtake w'ila_ ltchQ gQdeneke 

. dene gahuret~ gha gok'e dehw'ike_ ,uhda gogha deri nene ts•~ 
k'ahowkek daghare 1ede k'e ,eghalayeda got'1neke_ gots•~ dene 
heseriyahett kade,ake w'Ha_ dene beta wita goza 1eghalake1da p. 1_ 
galats'unida guni dene 1at'e sure dagQht'e ,areyQne .keguh?a gha kayet'f_ 
gots•~ dene leyi w'ila bedaghare ?eghelats'e yuda gha berf?~detle_ gots'~ 
dene dtdet'e w'ila ,eghelayeda_ hay1te dene tat'eke dak'e dene raka ZQ 
herira?~d~tl'e_ gots'f dene leyi ,arah~t•e sQba heni meni dene gode tape 
k'e ?ah~t'e ghalay1da ts'~ ra?e yedL 

C.A.C._ dagalats'uruda ta ;areyene 7e1aza ats\'itt g6?Q- yeri ?ag6dedi la 
kQta gQd~neke he?eghalayida ya?ah~t•e_ ?eked1ni ya ke?egoniwe gots•~ 
gox~ gQdeneke kudaghare ?eghalats'eyeda gha goke keddhw'i wila, dene 
bek'aowere k.ugha chairman h~lt guya galakeyuda gha ridaokedani7Q 

C.A.C_ kudaghare ?eghalats·e yuda gha dene gok'e dewow'i kats'e Ytla 
?eku ?Qhdaike dtdet'e w'ila.:_ Hamlet ts·~ dene 1at'e_ gots•~ dene 
bekaowere w'ila goza gok'e weda gogha chairman h~lt-

Deri deneke ya meni ?eghalayuda s1 dats'udehke ?eguya. su sure dexeda 
hagodtsh~- ?eyi goga dayi dene za ?aket'L gots•~ denela kugha t'ahsi 
keyaguh?a gha xawe w~da yeri dayt?th dayi ghakeyecta_ T.A.C.- gonez6 
gaw·e w6Je gha w'ila deneke bedaghare ;agut'i kakey1la_ gots·~ dene 
heseriya,et1 go?eghalayida gugba nezQ ke ya goke rfkenila, gots'e 
k'ahowe ya kugha chairman h~ll-

Yahne ?eku dene dza rag6?Q nide da galats'utda koduya gha galatse?tda 
gun1 duka ya ,aguniw~ 



( 1) htne denewake gonezQ ,elehta dene tsule gha xeda kat't 

(2) gots·~ kui:eda dowe yewe, goghQ ke deyake hegokede he_ 

(3) xeda k'~ dene ts'ule gha ragose dene ts'~ gokeda 

3 1 

( 4) gots·~ meni goxeda yena rago?Q nida goruzha gha ,akiyehi­

Keyagow~ ghare ?ehw'i 1ekaya ,a g61te deri xeda kighare kulu du gok'e 
rikidenitl'ele_ hela · hi sure xeda rase Ytle_gotse hela hi dusure ray1sele_ 
gotse dza rag6hw'e nide wila ,eka ,agQhte, lahtare sure dza ragots'e iQ 

SQni_ gotse lahtare dusure dza ,ag6ht'ete_ 

Ne_ g6hwire hek'egudi gha wila xeda kat't- gots'~ dene da;edegudi ghare 
yeri neke gQhlt he gonez6 guw6,a gots·~, g6hwire ?areyQne wile 
heke'kadL· ,efL g6di wen'e dayi sure hek'ekadL bete ,aguftle, lt w'ila 
duye ,efiw'ene he?a_ . ?eyi got'are ya ,edegokedi he sure kugha 
gofa?ode?a ya ,edegokedi he sure kugha gota,odena_ 

Dene k~radake_ dene ,ehghah~yale ,elehe rada ke gha w'ila xede g61le_ 
gots•~ dene htshake, ts'QdQneke w'Ha ku,eghalida gha ya w'ila deri xeda 
,ayite_ ts'Qd4neke gok·~ dene kule gha sure gots'~ gokada, h1dowe nida 
,ekeded1ni ya gha wila xede g61le, ?eyi ghara nida meni t'ahst gogha 
xeda west h~st hodtxhQ, yeri gha xeda ya g61le go:xo gunt deri ya 
gok'erideritl'e, Ne k'e yeri gQhlt ,arey,ne_ dene ,eleghadehw'i gha w'ila, 
gots•~ kQta gogha xawe dehwike gha ya w'ila xeda g6y(le_ 

Yahne ,eku dene htshake ,areyQne ,elehk'~ ,akedi ghare ya t'ahst 
.gogha xede yaktst- dene htshake hete ya lahtare nide xeda kighare 
dene h~lt 7ede 7arakehi.h- gots'~ dagQht 'e ghare wila 1eda ,ekQni 
rakehst, meni 1awe d~hwike ya xeda k'~guwo,a gba gok'e kedi, gots'~ 
dene bek'aowere he meni yek'e weda he t'ahst he kugha kegQfe nide 
dene ,etsene gut't gots'~ rawodi gha goku deke_ 

Ts'¢ d@neke k1sele gots'~ ya deri xeda k'~ dene kule gakuretQ, kughaye 
lak'e gots'~ ya gagokureht~- lahtare gots'~ gokeda_ gode he w'ila 
kegokede_sure gokektnakerehta w'ila_ gots'~ k1seie gotsQ ye godezhHe 
galakeyeda wila ,agokehf... ,ekah~t'e kulu kughare horenQ yitl', nida ke 
degot'tneke zhe duile ,eghalakeyeda_ 
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Ts'Q~neke kedeta_ denQ kuwehw'Qle nida_ gots'~ dene htshake w'Ha 
kedtshale nida gok'e ,ekedehfa Ytle_ deneke dahudeike gu raxegokade 
gots'~ RQtlQ kayi he raxek 'e ,ets'edefa Ytle kerahidi kedL gots'~ riyakalt 
goduk'Q gha shtt'Q du,egots'e dtshQ nide_ dene ts'e keyeshu gots'~ t1ch'2 
goderehtl'eni shtt'Q sh1y1le dene hekedL 

Dene dahudelke ghareni deneltke gha wani xeda go1le_ gots'~ yenineke 
gha wila xeda go1le_yeri ghare ya dene key1le_ ,ehka beghaye k'ereht'e 
?ava nide b'egot'1neke kighame deshttff ,ehdzo he kedede gakuruhte 
gha, lahtare sure godezhL ;ekah~t·e kulu nQbali ye ;elehe kedehw'i_ 
shekezhe heni SQdi gohw~- ?ehkeke hela hi wani ;aket'i- soadehwa 
gots·~ wani deshtta ?aktt'e_ soadehwa gots'Q wani desh1ta ?ak1te_ 

. goghare dene rase kule gha_ gots~ kuday1ne he w'ila gonezQ gwo?a gha_ 
tireke w'ila dekerete nida dene dudztne gogha ,ekdt rakesi gots•~ xare 
tse ?edegha ?akeht tu. he be w'ilL yenineke hela gox gokede guno hoti 
duraxagQy~di heni raxegha ;ag61te kedi_ hela ke w'ila dagodesha wani 
kerey1w1 kerakedL gots·~ yenineke hela' hi goghare nihise gots'e gonez¢ 
dene hdildt ;ah.iva kedL goza helake wila du sure got'aodeyi;ale kedL 
dene htsha leyi k'aJine t'ireke ,areyQne hi rats'eda g6?dQne ya wani 
,ayakey1t'e hagu kunQke, kudareke, kudeke gots~ nokede gotse tahst gha 
kurehte_ dene s6arehte ya desh1ta ;elehe ray1da- ?eyi he meni dza 
ra6?Q nide ?ekuh~tu y'a dene ,areyQne kegodihsha_ meni gQsele dza 
rago?o nida beghQ ra?etsudlo gha ;akiyeh1 ,adaIQ leteh re,1 n.ide begho 
ra ;ets'udlo gha kibege leteh heke,ekedisi guni leyi dztne gots~ 
?eka?ay1hw~- goke ·ruzna gha ya ?a8okeht-

Dene ;ehdzo ts•~ ;ere?l nida_ ,eka ,ahwi ya ,asededi dudi guni ,edek'e 
gode yitl'f ni ts'awe re?l k'etd@ noyehdi gha_ rats'eda gots·~ dene hisha 
legi dene k'ahowe belt daghare ya ?agot'1-

7e.ka ,ah~t•e kulu gQ'sha dza ragots'e,Q nide dene ,areyQne shtkeyede 
gots·~ meni dza rag6,Qjs1 ;edetade v1k1te gots~ dagokule 
kekinadaokedeh?L begot'd1neke w'ila den~ze goghQ gokuda gha ,eyi 
,aket'i- hanida kexa ?Qte ,elehts~ dene k'ech'a gha ,He_ deri gots'ide 
gQsha godedi la dene kQrade ht,Q ,ezhuwi ts•~ ?at1 nida wila_ gots•~ 
yenine dene ch'a;ahent'e kulu bets~ dza ragots'e?Q n.ida w'ila_ dene 
,eghazha du;ete gharakey~di dayL goze t'ire dene 1a,Qt'e. bebebi gQhdl 
nida ?eyi ya gots'tde 8QSha gokedL 
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Yahni ,eku du1adu mQla yeri (not guilty) kedi gok•~ ?ats'edetdile, meni 
dza rag6,Q nida dene ,areyane kodishQ, hagu meni bets•~ dza ,agat'! 
goxQ t'as1adi gots~ dene hahededi ,ehw'i ya,asededi hadi nida ZQya 
dagokule gok~ ktnagoke?a, deneltke he yenineke wila ?areyQne ,elek~ 
7akedi ghare ye 7aket1, meni d1.a rag6?Q h~s1 hoti nira ,edeyedi 
7~ka,awot'! g6?Q, meni ts·~ dza ktnagof~a ts•~ wila kokereh~lt gha, ,eyi 
ghare nida· ZQya gonez6 ,etehta dene ts'tlt ,aragode gha_ lant dza 
ragohwe nida goxQ gots'eida yditld'' karadaodet'ale_ 

GonezQ ,elehta dene ts'tlt nida ?eleht'f ,eh ts'Q nits'edi guya 7edegots'adL 
7edi he dene teyi dene he dza g6h,Q nida kexa¢t'e dene 7elehta rada 
,areyQne gha dza g67Q heni ?agQht'e_ deri xeda kidaghare yahne dene 
yiie; goxo daudeile gu t'ahst tat'e ghare wayi t'ashst keyagots'l,a gha 
dui1e_ hedu yeri galats'etda go,e<4htl'e deyitl'e ghare w'ila_ lac la martre 
de di gots•~ deneke t'ahst he dza nigohw'e nida ,edexare gulakeuda gQka 
?akat'l-- t'ahst htsha ts'ere,1 nida wila_ gots·~ yeri custody g6dedi goga 
wila ,akat'1 

Yahne deneke ,ede gokudi gha kugha xeda g61te, ,eye gogaya ?edthtl'e 
deitl'e, lac la martre gQdeneke ghare ya galaida, ?adaxQ goghare 
dagalakuwoda gotst kayediekuwi guni sa duile yeri he kgha dza g6ZQ 
xare ?edegba so,aragokela sQni- goxQ rayedietsewe guni ?adaxQ dudie 
sQnL ?adaxQ duye sQni t'seniw~- yahne go1eda la hedu yeri he dz.a 
,agQht'e gogha ,ah~tele_ duye behe s6?aragots'ela ,ekahd~t·e kulu yeri 
he yahne gonezQ got7a gok'~ heni hedu galats'eyeda nide ?adai:Q gonez¢ 
rigod~wi gha SQnL dennhtshake ts'edthsha gha g6?Q, ts'QdQ.neke lahot'e 
deneh1shake ts'e gonezQ k'tnagoku,a gha gonezQ kuts'e gots'eda nida_ 
gots·~ dene htshake wila duile 7ek'Qnike gonezQ 7awot'e gha gots'~ 
gokeda_ ,ekah~t·e kulu golQ gots't kuk'e · radats'ededa nida tsQ~neke 
duye denek'~ ,akit'e gots·~ dene ts'~ yedikeni,ale gha g6?Q_ ts·Q d@nek'e, 
denehd1sha.ke he ,eJehza ,aket'dl gu riragots'eniQ nida duye go,6 
7elehk'e radats'ededa, yahne denewake da?eedegokadi la deri g6di htsha, 
g6hwire kade,a ,areydQne wila, gots•~ ke denene wila sure kedetsha, 
neye gots•~ t'ahsi kakepQ nida ts'et'uri_ kQ he ne ts·~ ra?ekeyehdL gots·~ 
tu wila kik'e ?at't nida kits·~ ra 7eyehdi Ytle_ dene neZQ kule gha w'ila 
,akat't- xare ,edegokudi gha, meni begha ts'Qnet'e nida w'ila ts'trakedi 
dayL 7ekaya,ag61t'e, goghare duile xare ,edegha k'aots'ewe guni 
?eghalats'e yudea gha rigots•~,a SQni_ 
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MQlake httlQ ya deri mQlak·~ dene heseriyaett go?eghalaida ghQ go1de_ 
deri leyi kadeake mQlak'~ Royal Commision on aboriginal Justice kudedike 
goghQ gokeda gots'Q mQlak'~ rigots'eni?Q nida dend wake gha gonezQ gha 
g67Q keniw~- sure keots'edusha gha gaiats'etda gots·~ goiedthtl'e deitl'e 
guni du kuk'~ ?ats'eniw~. ?ekah~t'e kulu gok'~ galats'euda gha rigod~we 
nida duile tahs'1 hela heni kuk'~ ?ats'ut't gha rigots'~;a SQnL ?ekah~'re 
kulu Lac La Martre gots·~ dene htshake he xawe dehwike du 
?eka?akeniw~le,_ dene heseriya;et1 dag61te y1le gok'~ ?edegha rirag6wlt'a 
keniw~. dene leyi ,eka,adi ?ezhuwi kt rigots'e,a nide kexa,Qt'e gonez¢ 
gawele_ ?eht'i ?elehk'Q ,ats'eniw~le hL dene btnii dek'ale yeri 
ritsey~shu nide duye da gu,Q ;edQ ;agots'ele_ gots'~ kexaQt'e kaots'ewe 
denewak'f t'ahst gaJats'eyeda gha duye_ yahne yeri he gonezQ dene gha 

. goi?a ?eyi gok~ h1dowe ?edegha ,eghalats'euda gQka ,ats'ut'1ni ya sure 
kegQfL yeri kexa,¢t'e ,ag¢t'e la kota gots'~ dene ,areyQne ya ,elehza. 
go~Q gokeda guni denewa k~ dagalats'uwoda keniw~ goghe guni denewa 
k~ dagalatsuwoda keniw~ gogha xeda kus1 gots'Q ;ekededtni ya 
galakeyuda g6,Q_ ?eka;ag¢t'e ya wila kek1nayedi ?ets'ey1hw'e_ ieda 
dewe rake bek'~ ;egha1ats'euda ya ts'edettt'e_ yeri galats'etda gok'e 
riyatsedetle gots'Q sure go:x:Q gots'etda w'ila_ 

( 1) Lac La Martre gots·~ deneke xare da;edeg6 widi goxa k'ahowiwe 
keniw~- ?eka,akeniw~ nide ,ekededtni dadene kQhll fere s6,agokele gha 
go?Q_ yeri ;ag6dedi la meni kQtue hesheda st lahot'e duyawodi gQka 
,awot't g6?Q_ ,eka?aguda gha nida ?areyQne ;etehts'Q dene niye, dene 
dza ya gonezQ riragowowi gha galats'eyeda gha_ ts'Qdtneke htsha, 
ts'QdQ.neke hsele ?elehe kedehwi gots·~ goxQ gokeda gha w'ila ,eka ?ag¢t't 
nida h1shake ?elehe ?akutt goxQ ?elehts'~ gokeda nida gonezQ 

Dz1ne taorehte, deriQwa kQtue ts'edQ -sQni kuJu sure ?edeots'e dey¢1e heni 
;ats'1t'e gots·~ ht ?Q dene wila ts·~ yedi ts'eni ;ate kexaQt'e ya deneke hela 
wila kedeyake gonez¢ k'ekedile t'ahs1 got'aode?a gagokureht'~le_ yeninek€ 
dareht'e dahudake ,areydQne ?eka?akedi denel1ke gQtlQ raxets·~ duk'~ 
raka ;a, t'ireya hid4 guw'Ha_ gots•~ yenine htsha w'ilda gu gQtlQ 
ts'trahetseiwe kerahidi kedetdL 

Yahne ,eku t'ahs1 kexaQt'e ya dene deyedile wexa Ytle, deneke ,eka 
;akedi yenine, ts'QdQneke ?ehw'i k1nagoke?a1e kexaQt'e ya ;agokeydth! 
kedL gots·~ yenine · dedQnel~ k'~ ?ah~t'ele kexaQt'e goneZQ ?elehta dene 
ts'1l1le nide ya w'ila_ meni dza k'piago;a nida goruzha gha ;akiyeht, 
goghare htdow6 goneZQ dene kule gha_ hedu ,eka ,agot'1te kexaQt'e ya 
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deneke kQtue ked~ nida ,elehts'~ ,ekech'a k'inagoke,a_ yahne gu t'ireke 
kunoke sure gok'ekadi he kuts'~ dza k'1nagotse1,a cho ?fle_ gots·~ 
kQrakedo nida kudenel~ke w'Ha gok'ekadL heduni kQtue xaQt'e tireke 
k'egodile gu?aguja_ 

KQtue la hoti 7eya 7eka?ah~te he gok'~ belats'eyeda gha go?Q dedi guyu 
xeda ts'ehst denewa dene duile h~lt gonezQ denehe rirag6wowi gha 
denets·~ rawodi htka gots'uda_ haguni dene ,eghadw'ike, ,ek'Qnike, 
denelike, goze yenineke w'ila ts'~ rakudi, dadehw, ts1ne riragQwi gots•~ 
dene za ?eghalakeuda_ deneke dadene kQhq fere sorirago.keni ?Q y itk'' 
nide ZQya duile dene heseriyaett goga ;edegha ,eghalakeuda gha 
rigots'eni7Q nida_ mQlake dene heseriyaehti yfle k'ets'ene ,agode gha 
SQnL Jud~ni dza ragots'e,Q nida kQtUe xa¢t'e ZQ ya ?agot'i,_ yahne yeri 
he dza nigots'e?Q gok'ere ts'tlt s6;aragots'ule gka ,ats'et't gots·~ meni ts·~ 
k'et·, raraets'eyudi nida w'ila gok'f ;ats'et't gha_ dene ?ehgha dew'i 
ts'1lawe nide w'ila, lahtare ts'Q~ne h1sele ts·~ dz.a k'1nagots'e1,a ku1u 
ragots'ereh?t ;eyi dayi duile goghQ gots'ede w61e gha (Dog Rib) ltchQ 
gQd~neke hoti dene heseriyachtl k'~ ?akut'e gha rigots'eni?Q nide 
got'aode,a ?elehts't rak\)di gogha_ 

(2) deri xede rake bek'~ ,eghalats'euda gha ts'es1 la (Dog Rib) ltchQ 
gQd~neke dene heseriya?ett ?eghalatda k'e ?edegha galakeuda nide kQta 
gots·~ deneke ?areyQne ?elehza ?awot1 gha rigots'ewo?a g6?Q, haguya 

· xede yakist gha_ ?eyi heya ?ek'Qnike, dene htshake he t'ahst ghQ 
?elehts'~ gokeda got'aode?a_ gots·~ meni xawe dehw'ike w'ila lani gQsha_ 
gQsele dza ,aguja nida da galakuwoda go:xQ dene ts'~ gokuda gha kugha 
g67Q nida ?elehe kes6riya daokede?a gha duile_ 

?ala xawe xede ts'est au kQtue dughats'ey~di got'aode?a ts'edetdL ;eyi 
galats'unida guni deri xeda rake w'Ha k'~ ?eghalats'euda ke?egots'erlhwi 
gha dudile_ niw, galats'eyeda, sure keots'eduhsha gha w'ila kek'1na 
daots'e deh ?a gha g6?Q_ dene leyi dene ts·~ galats'etda ghare dene he 
weda gots•~ yeri sure got'aode?a ke duile ?edeghare galakeyeda 
keokeduhsha gha gots·~radL ,eya u·, nida t1chQ (D.R.) gQd~ne rake t'ahst 
keyagoku;a gulake1da Ytle ke deri ,eghalaida lahot'e s6?ats'1la su duile 
galakeyeda sQnL dene 7areyQne ,eka ?ayeniw~ nida_ gots'~ rake xayi 
gots'~ni dene hereriyaet1 ;edexare galats'euda w'ila gok'a ts'ude ts'eniw~-

rahst sure got'aode,a keyagots't 7Q, goga xede yatstst la dene htshake, 
kQta gQdene'ke dayi daghare ya galats'etdL kQta duka ?agorehte ?eauye 
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ya go:xQ gagots'etda_ Lac La Martre_ Rae Jakes_ Snare Jake_ Rae Edzo_ 
Ndile_ DettatL KQta ?eka ?agorehte ?areyQne ?elehk'~ ?akeniw~- kQta 
kagoda1la gots•~ d~neke Lac La Martre gQd~neke ;edegha ;eghalayewida 
keniw~ gots'~ rayedikededi_ gots•~ raxeniwa raxegha ?eka ?aguja nida 
keniw~- (Research Team) meni research dedi goke ;eghalayeda ke la, 

. Marie Adele Rablsca_ Diane Romie_ Aggie Brockman_ ya bedaghare 
,agott- Joan Ryan t'ahst keyagotsi?a galayeda_ Community Advisory 
Committee_ dene bekaowere Isidore Zoe Kugha Chairman h~lt- deri 
deneh1shake Johnny Bishop_ Menton Mantla wila deneze goke Ytda Ytle 
behule_ Alexies Flunkie_ Marie Adele Beaverho_ Sophie WilHatL Hamlet 
ke gha Joseph Moose Nose_ ts'Q<f¥neke htsha gha Richard Charlo_ gots'e 
George Mantla_ wila dene ?eka,arehte ya galats'e yeda gha gok'e dehwi_ 

Translation by Mary B. Wilson 



SOUTH SLA VEY OVERVIEW 

Dene Etth'aahtl Ndee, 

KQtah gegha Dene Goghaade Aget'1-ke d'a Qhndah du gets'eh kQtah gets'e k'aegedeh­
ke getah gets'~ dene lie gets'~ dene k'orua getah gets'eh dene lie gets'eh Dene 
Etth'aahtt Ndee, dene kaneht'e t'aohts'eciuthe t'ah ech ed.thd'eh ts'ehtsJ QQt'e. F.di 
Dene goghaade Aget'J gha genied~eh-ke d'a, azhn ghaade den~, Dene ts'ehk'eh 
eghalaenda menied~eh gha go?Q gech t'ah gedehtth'1. Eziu •hu, dene 
gets'~'eh t'ahsit gek'eagenehta t'ah eghalaeda genatthee theda gha menieded'eh, 
da.ondih dene gegha eghala?Uhnda erudhe daduhke shu gc;,k' eagenehta t'ah 
eghalagenda. 

Edi eghalaeda nezq.q. agut'j gets'e dene saaneht'e, Mola k'~, Technlml AdvJSary 
Committee, gcihgedl, kexoeguhnchh gha eniegederutt'eh. Amil Mola ge1etth'aaht1 
edthtt'eh ghqh kegeged.JhshQ-ke d'a edl kaendih ghalaeda gha goniets'ederud'eh 
gets'eh dene geghaade, Dene K'~ Gots'endeh gets'eh K'egets'e?ah gok'eats'enehta 
gha genieded'eh gonatthee theda gha meniedett'eh ghaade eghalagihnda. 

Dene, Mola.gotah aja godheh azhit ghaade aget'J t'ah goxeh ehtth'i a.gljht'e 
gok'eats'enehta t'ah eghalaeda, ech t'ahs.iJ. kaorulih kegots'ed.JhshQ ghaade d'a ats'et'J; 

1) Dene ka t'ahs.iJ. meghaade aget'J ghaade gaxeh ehtth'1 a.gljht'e gojle. 
2) Dene t'ahsit meghaade agot'J, zhQt'eij gots'eh gogendeh t'ah dezhaa gots'e 

kagech t'ah duh gots'e k'ahla..met'ah agot' J. 
3) Ed.t t'ahsit meghaade ehtth'1 agijht'e gha the?Q k'ee ats'et'Jle rude, ka t'ahsi1 

mets'Jh?QQ edek'eets',4 gtUJ shu agojt'e. 
4) Dene, ed.t t'ahsi.t meghmide ehtth'1 agqht'e ~'ech'a at'J rude, ka t'ahsi1 megh¢t'ah 

ts'Jh?QQ edek'e,,4 shu gcijle. 

37 



AdezhQ T'ah Goghaets'enda 

Zhunih Dene daondih goxeh ehtth'1 agoot'e ts'ehk'eh k'egoge'ah gok'eats'enehta gha 
eghalaeda d'a, Dene Cultural InstitUle, Arctic Institute gots'eh Lac La Marte Band 
Counal, elexeh egha.lagenda t'ah aget'J QQt'e. 

Kaonclih eghalaida gha~ Dene, daondih dene gtifu kade?a zhagtinclih gok' eagenehta 
t'ah eghalagenda-ke, "SOClFJl Saence and humamties Research Counal ", gohgedt, 
gots'eh Gohclli Ndeh ts'~ K'aodhe gha Etth'aahtt Echhd'eh Ts'ehk'eh Eghalaeda, 
saamba t'ah kqtrie naxets'ag1hndi. Ezh.t dEJhshu, Arctlc Institute gots'eh, Dene 
Cultwal Institute gots'eh, Employment and Immigration Canada gots'eh, dJchQQ 
gogha Echhd'eh Goghagonete Ts'ehk'eh Gedehtth'1-ke gots'eh, Gohdlt Ndeh ts'~ 
K'aodhe gha Edek'~e Gots'endeh gots'eh K'egots'e1ah Ts'ehk'eh Eghalaeda gots'eh, 
Ndeh ts'~ K'aodhe Ndedhe gha Etth'aahtt Edlhd'eh Ts'ehk'eh Eghalaeda, shu adezhQ 
saamba t'ah naxets'agihndi. 

Edi echhtreh. eghalaeda kazhaondih t'aots'eduhthe t'ah ts'ehts.t QQt'e; dene tie, t'ahsu 
gok'eats'enehta ghalaeda gha k'aodhe gots'eh, ech eghalaeda adezhQ gogha k'aodhe tie 
gots'eh, dene gozlueh eghala1ideh-ke du - ezlu tah gots'eh dene .tai d'a dene Qkt 
gondah gogedehthe ts'Jh1Qc) saarnba ndah gots'~ kcijlq. Ech saamba gots'~ kcijlq tra 
gots'endeh t'ah gonch nats'ehts.t, m.tats'edetreh gha met'aots'edµithe. 

Daondih eghalagJhnda tl"a kqtah gots'eh dene saaneht'e t'ahsn gok'eagenehta gots'eh 
gondt nagehtsi gha gonied~tt'eh gots'eh gokQtah gogha Dene Etth'aahtt Ndee gots'e 
k'aodhe t'ah eghalagenda. Kaondih eghalaeda ghaade kQtah ededu daodenehslj gots'e 
aghalaeda, ededu tt'a gok'eh go?Q. 

Kqtah gogha Dene Goghaade Agot'J-ke d'a Qhndah dJJ, gots'eh kqtah gots'e 
k'aogedeh-ke gotah gots'eh dene tie, gots'eh dene k'orua gotah gots'eh dene lie gots'eh 
Dene Etth'aahtt Ndee, dene kaneht'e t'aohts'eduhthe t'ah ech echhtreh ts'ehts1 ¢qt'e. 
Edi Dene goghaade Agot'J gha gonied$i'eh-ke d'a, azhit ghaade dene, Dene ts'ehk'eh 
eghalaenda meniedetf'eh gha go?Q gedt t'ah gedehtth'1. Ezh1 dQhshu, dene 
gots'ehk'eh t'ahsu gok'eaneta t'ah eghalaeda gonatthee theda gha menieded'eh, 
daonclih dene gogha eghala.1uhnda erudhe daduhke shu zhek'eagenehta t'a.h 
eghalagenda. 

Edt eghalaeda nezqq agoot'i gots'e dene saa.neht'e, Mola k'ee, Technical Advisolj' 
Comm.Jttee, gohgedt, kexoeguhndth gha eniegederud'eh. Amil Mola go1etth'aaht1 
edthd'eh ghQh kegogedJhshQ-ke tl'a ed! kaonclih ghala.eda gha goniets'ederud'eh 
gots'eh dene goghaade, Dene K'ee Gots'endeh gots'eh K'egots'e?ah gok'eats'ertehta 
gha gonieded'eh gonatthee theda gha menied¢'eh ghaade eghalagJ.hnda. 
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Dene, Mo~ gotah aja godheh azhil ghaade aget'J t'ah goxeh ehtth'1 a.gtiht'e 
gok'eats'enehta t'ah eghalaeda, edl t'ahsil kaondih kegots'ec4hshQ ghaade tl'a ats'et'J; 

1) Dene ka t'ahsu. meghaade agot'J ghaade goxeh ehtth'1 agqht'e gojle. 
2) Dene t'ahsh meghaade agot'i, zhqt'oh gots'eh gogendeh t'ah dezhaa gots'e 

kagedl t'ah duh gots'e k'ah.la met'ah agot'J. 
3) Edi t'ahsh meghaade ehtth'1 agqht'e gha the?Q k'~ ats'et'Jle rude, ka t'ahsh 

mets'Jh?CjQ edek'eets'JIJ gti4 shu agoft'e. 
4) Dene, ech t'ahsil meghaade ehtth'1 agqbt'e k'ech'a at'J rude, ka t'ahsil meghQt'ah 

ts'l,h?QQ edek'e1J4 shu gojle. 

Edi kagoJt'e aets'erudhj tl'a ka ehtth'1. Edi t'ahsil meghaade agot'J gojle, ka duh Mola 
go1e1a laondih tl'a ast'e, ko, ki dek'eh nidatl'eh ile kaondih t'ah ki bicjli e~ht'e ast'ele. 
KagciJt'e t'ah dene ed1 t'ahsh megha.ade agot'J k'ech'a aget'J, ki adezhQ eteht'e t'ah 
seegodleh ile. 

Dene t'ahsii adezhQ nezq11 etexeh eghala.enda ghaade nezq11 agqht'e aegerudhe ghaade 
ndeh, golOcJ.h, t'ahsh adezhQ godazhme - t'ahsit kazhaondih ts'~hk'eh neztJq agciot'e 
gots'e eghalagenda. . 

Dene4 gots'eh ts'e)J elexeh migedeh gha t'ahsh meghaade agot'J shu gojle. Ed.I, duh 
gogha ka etexeh kcjhts'eda biondih ehsaa ast'e. Dene zhanizhQ, dene k'orua gots'~h 
ts'tidQ4, ka adezhQ edl ghaade aget'J gha gci?Q agojt'e. Dene zhanizhQ, t'ahsh 
meghaade agot'J ghQh azhil egoged.JhshQ, ts'ti~ gots'e kagedl ghaade zhund.ah gogha 
meghQh kegots'ec4hshQ. 

Ek'ete1et'ah ts'~hk'eh eghalaeda gha shu ka t'ahsil meghaade agot'J gciUe. Kaonclih 
ghaade godQh gots'~h amiI dagoot'e ndl t'ah t'ahsit ts'e goni nits'eru?Q kek'eodezhq. 
Edi tl'a, Daonclih Ndeh k'eh T'ahsil Zhahthela T'aots'edJhthe gots'eh Daonclih Eteot'J 
Etexeh Nagedeh gots'~h Dacindih Ktie Kazhaciderula Elets'e K'aogJdeh ghQh gondi 
nats' ehts1 gots' ~h dek'eh nidaatl'eh zhieh tf a meghqh gots 'Jhndeh. 

Zhundih t'cjh gots'~h Qhndah.tl'a t'ahsit adezhQ zhets'e he1eh egerudhe ghaade zhets'e 
deni nigJ?ah. T'ahsi.t k'oru nigodedhe rude, mek'eh eghalaeda gha·t'ahsiI meghaade 
agot'J gehts1. Dene gonatthee dehtth'1-ke, dene adezhQ t'ahsil meghaade agot'J k'ee 
aget'J gha kexoegJh.nd.lh gots'eh t'ahsil gogha godezhi rude dene Jk'o mets'eh shu dtile 
t' aogedehthl. . 

Ts'tidqij. sqlai meghaye gotah gots'eh tl'a ed1 t'ahsil megha.ade agot'J meghagonete. 
Ts'tidqij. edl t'ahsiI goghagonet~ tfa gots'e gots'endeh ile rude, goghaegenda ile rude, 
zhQt'oh gots'eh gond1 t'ah goxeh gots'endeh t'ah tl'a kegogedi?ah ule. Ts'tidqij. ki 
k'ahla agatsella t'oh gots'eh d'a daondih ktJ.e godhqh deot'J gots'agendl goghagonete 
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gots'eh hono goghaye t'ah tf'a lea dtile gahjene t'ahsiI adezhq t'ah ktie godhQh dtile 
gots'agench go?ets'eruhthe ule. 

Ts'ud4ci decho gok'eag1t'ele He rude, qhndah go;,egedJhchale rude, gotthe ezhah 
agots'eh?J t'ah shu goghagonete ehleh. Qhndah ndah zhundee kenagendih ghqh 
nahets'~ gogendeh gluiade, dz.ah k'egogih;,ah rude, k'atthaa t'ah gok'e;,ets'edJhtthah 
kenagendih gots'eh Qh.k'ee geneteh dheh mehnaodik'Qh nagehtsde rude, xaye gotaru 
agqht'e ko ehtf'QQ rugidah t'ah et'1h ehs44 kan gots'eh mehnaodik'Qh nagetsi gha 
SO?Q. 

Dene4ci gots'eh ts'e4ci, zhundah dene g1I1 gha tahk'aa goghagonete. DenelJQ. tf'a 
dene4 go1qhndah xeh ehdzo ageh?J t'ah t'ahsh kegogedi?ah gots'eh ndah shu thijh 
dechJtah aget'J ts'Jh;,QQt'ahsir. kegogedi1ah. Godezhi agojt'e ko, elexeh ats'et'J gots'eh 
ka t'ahsiI moozhets'etJh gqlJ gots'eh lnnbaa thekQ t'ah ats'et'J t'ah ka gollJJZij.. 

1. Dene daondih t'ahsil megbaade agot'I g01ts'eh, Mola k'~ "law" ts'ed1 ~ht'e laondih t'ah 
meghaets'unda goch'4, Mola k'ee "Rules" gohijh, tl'a, ech edlhd'eh zhieh mehdehts1. 

Ts'elJQ tra sa t'ah ezhahg,4 goxeh keonidhi rude, ka gogha godezhi god4h agot'jh. 
Gots\J ndah zhundee kanagendih ghQh naxeh gogundeh gogluiade, tluJh I rmhia zhieh 
migende agots'Ua gots'eh :mde edegha tu ats'e?J gots'eh Qhk'ee t'ahsu moozhets'etJh 
shu edegha ats'eh?J gha gmQ. Gots1J ndah goxeh kaguja kenagendih ghqh gogendeh 
ghaade, ekuh goxeh kagtlja, ki qhgots'edehi laondih edegenuthj gots'eh QQgede;,a 
godaohdµithe shu kenagendih. Gotsq ndah daondih godaohdJthe ts'Jh?QQ migetse 
ageja .gots'eh xazhagedett shu ·kegogedi?Q ~egerud.he ko Qhndah tie ka lie xaye gotah 
gots'e medughats'ehnchh ki kaerudhele. Ka lQQijh kagogeh;,jh rude, godJJ nats'edeh 
gots'~ob god4h agojt'e gots'eh gotsq gots'eh gomo gots'eh godea. gots'eh gombare 
dtile dzeh taqt'ee gots'qgogehthe gots'eh amh go1.Qhndah ag1t'e-ke dtile t'ahsh 
goghagogenehte agojt'e t'ah ki see dzaagojt'e ile. 

Zhunih tf'a ki dene saa.Det'ea zqh etexeh naazha.deh t'ah dene tie t'ahsh meghaa.de 
agot'J k'ech'a at'jh rude, ektih et'J.h dene adezhQ zheghqh kegoc4hshq. T'ahsh 
meghaade agot'J, ki see ktitf'ie met'acide'a qt'ele (tet'eh ts'ene;,j kazhaond.ih kaondih) 
tf'a goghqh dlots'edehts1 t'ah goseenizhaegJht1 ehleh. T'ahsu ndah naxets'e kats'ech 
ghaade meghqh kegodizhq tf"a, qhk'ee dene ret'eh ne;,jh megti?Q rude, dzeru gha.ade 
ezh.t let'eh ne?J me;,edige gots'eh godu ruits'edeh gotah gok'eadetl'e amets'eh;,jh gots'eh 
dene adezhQ zheghqh ruiegecRo. 

Dene, dene gtifu ehdzo ts'eh t'ahsu dheh ne?J megti?Q rude, gots'eh kaa ehdzo ts'eh 
ene?J nch gots'eh rude azhiI dheh ne?J eht'e ile rude me?QQ neZ1.J zhendah zheghQQChu 
gha gO?Q. Ed! t'ahsu kaondih tf'a godu na.ts'edeh gogha denelJ qhndah tf'a kagoot'e 
ndJ. Dene klitf'ie dz.ah k'eg0Jh1ah rude, god.u nats'edeh aguja gots'eh dene gonatthee 
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azhQt'e, adezhQ zheseenizhaegpitt gha tegehdeh gots'eh damegudleh ged.1. Kagonclih 
t'ah adezhQ goxeh nezqq anagijht'e anagogeh?jh ehleh. Dene miets'eclihdla gots'eh 
dene gulli ts'ekee heh dz.ah k'egots'e1ah gots'~h qhlets'ededltlh gots'eh ts'e4Q ki . 
meghaye k'eneht'ele gots'Jh?QQ mezhaa gq4 gha at'ih rude, dene amh kaonclih 
k'egoJ?ah, lo.jd'ie edek'e1J4 amets'eh1jh eh'eh. 

Dene k'~ d'a ki mola k'~ goseenizha?Jtl rude "not gwlty" ts'ech, hille agqht'e. A.mu, 
azhiI dqla ka kegots'edµishQ gots'eh am.ii mek'eh cu.ah t'absaagtlja t'ahsaad.1 gots'eh 
amh dzah k'egoJh?ah, ka kagohhi nd! gots'eh rude am.it dzah k'ego1h1ah dene 
gonatthee dehtth'1-ke edek'e1e4 gots'~ zheseenizhaegshtt ehteh. Kaonclih t'ah dene4 
gots'eh ts'e4 gonatthee zhagedehtt:J1'1 agit'e-ke, amit mexeh cu.ah t'ahsciagtlja goxeh 
gonezq anagudeh gots'~ k'egoge1ah gots'eh am.it cu.ah k'egoJh?ah, k'endah mets'e 
cu.ah aets'enudhile gots'~h godu nats'edeh goxeh nezqq agqht'e anagudeh gha gots'e 
d'a kaonclih k'egoge1ah µe. 

Dr.ah t'ahsi.t t'ahsaaguja, seenats'jla gots'eh rude, ki meghQh nagots'edeh ile. Erexeh 
nezqq eghalats'enda ts'Jh?Q a zhundah gogha dene adezhQ gogha gonezti gha t'ah 
dene t~~ t'ahsi.t meghaade nezqq etexeh zhagots'inclih gha the?Q k'ech'a at'J rude 
dmagqht'e agot'ih gots'~h Qhk'ee shu dene le~ dz.ah k'eg~1ah ts'Jh?QQ dille godu 
ruits'edeh gogha kegonej1 agqht'e. 

2. Ed1 edlhd'eh zhieh dene gonatthee dehtth'1 gots'eh dene etth'aaht1 ndee, zhundih 1921 t'qh 
gots'eh Mola, "Chief" gots'eh "Band Council" gohged1, gQht'e lfiondih t'ah goghaets'undale 
goch'lj d'a TQchQQ k'~, K'awo gots'eh Yabaht1 gohdid.t. 

Edi edlhd'eh. zhunih t'ahsi.t gulih agqht'e gha t'ahsi.t meqhaade agot'J tat gufu kad.e1a 
gojle ghqh dagognke gots'eh meghQh gondt ednd'eh thiw QQt'e. Duh thale Lac La 
Marte ts'tidQ goghats'Jhteh gots'eh dene kqd'ie ene?J gha meseenizha?Jtl, ezht t'ahsi.t 
Qkt, Dene k'e~ daonclih k'egots'e?ah t'ah seenagots'edleh ts'~ k'egots'e?ah t'ah 
gots'aguhnclih ghQh ed.lhtreh thets1 shu QQt'e. 

TqchQQ, zhunclih daonclih t'ah godn nats'edeh goxeh nezqq agqht'e gots'~ azhi1 
meghaade agot'J gopits'eh mek'eats'enehta gots'eh rude, Dene adezhQ zhenaegenudhJ 
gha ed.! t'ahsi.t kaonclih t'ah dagodtike aeniddhe - Zhundah gogha, duh daondih 
etth'aahtt k'egoge1ah, si dille meht'e laonclih t'ah Dene zhunih daondih edek'~ goxeh 
nezq.q agoot'e gots'e k'egoge'ah, t'ahsi.t k'oru metah t'ah dtile edets'e k'aots'edeh gha 
oli aets'erudhe. Ezht dagots'ect,.hke ts'~ "ile" rude "he?eh" ts'edundi aeruddhe gha. 

Zhunih t'ahsi.t daonclih gha t'ahsi.t meghaade agot'J gojle, duh gogha ki duye met'ah 
agot'J, ko azhil mets'eh kegogets'edi1ah gha azhajht'e eht'e laagondih gha edahxQ dille 
ndah t'aots'edehthl oli aeniddhe. Kagondih ghaade, edahxQ dene k'onta, qhndah 
go1ets'edJhcha gha gci?Q ghqh goghagots'enehte mde, edahxQ Qhndah dagedt 

I 
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go1egeditth'e gha. Ko, dene k'orua ki Qhndah egedJhchale gots'~h Qhndah t'ahsit 42 
gots'e kagedundile egerudhe rude dene k'oma ki gogeditth'tle gha gots'eh gok'ech'a 
gohijh k'egoge1ah gha. Qhndah gots'~h dene k'orua dtil.e ahlah nezqq etets'~ 
gogendeh gots'eh neztN eleghQh aegerudhe rude, ki kagogendih elegeruhthe gha ile. 

Zhunih d.aondih golOcµl gots'eh ndeh ts'e<4hcha t'ah xazhats'edett gots'eh daondih 
nez1111 edexoets'ed.Ih gots'eh azbn egots'ed.JhshQ t'aots'edehthl t'ah xalats'ededa gots'eh 
t'ahsil gots'eh rude dene gtifu shu ghaets'edets1 gots'eh etegh~ts'ededih gots'eh 
etek'ets'ehnclih t'ah k'endah Dene Kehle ats'Jt'e ghQh neztN edeghQh aets'eruddhe gha. 

Duh thale Dene gots'eh Mola scianeht'e, daondih t'ah zhundah gogha Dene Kehle 
gots'ehk'eh k'endah nezq11 eghalaeda gha edt ndeh teh adezhQ dene gtlli1 kade1a 

· adezhQ dagoged,hke ghaade tt'a Dene Kehle zhunih daondih goxeh nezq11 agoot'e gha 
t'ahsn megluiade agot'J goits'eh, edahxQ dwe Mola g01e1a taeded'eh aegerudh~. Azhi.t, 
d.aonclih Mola g01e1a dlile taedett'eh egots'ih?ah gha ki godezhile gha oli aeniddhe kci 
nahxJ gok'eanehthita gluiade ki kaond.ih eghalauda aeniddh~e. 

3. Edlhtt'eh zhieh '11JchQQ Dene "Take back" gedl tl'a. Mola azhi1 goch'4 rugedjdhah ruagedichu 
iedl d'a aged!, ki t'ahsit ededu ude t'ah zhegedutse ule gots'eh ruageduchu egerudh~ t'ah aged1 
tle. 

Lac La Marte gots'eh dene gonatthee zhadehtth'1 gots'eh Qhndah kaegerudhe gluiade 
d'a k zhunih daonclih t'ahsit meghaade agot't, Mola go1e1a tab ets'edud'eh 
aegerudhele gots'eh edegha ~ zhundih daondih t'ah goxeh nezq11 agoot'e gha 
t'ahsu. meghaade agot'J enagogtlh1a.h gots'eh zheghaade anagut'j egerudhe. SJ thQh 
aenehthe ghaade tt'a, dene gufu ts'eh t'ahsii tab gots'eh t'ahsit ets'ed~eh gha rude, ki 
see nezq11 zheged.Jhdui gha ile soond.t aenehthe. Dene Kehle, Mola 1e1a ts'~hk'eh 
eghalaeda goxeh eghalagenda gha goniets'ederud'eh ko k'endah Mola k'~ daonclih 
1e1a ts'ehk'eh eghalaeda gtllih anagots'ila He n1de, ki gtllih anagots'edleh ats'et'1 
aenidhele - kl :mde t'ah gots'eh Qt'e aets'erudhe gha ile. 

Daonclih t'ah zhundih azbn neZ1J11 eghalaenda, zhundah gogha met'aots'edehthl gots'e 
k'egots'e1ah rude ehs$i neZlJ gha oli aeniddh~. Kaonclih k'egots'e1ah rude kqtah 
gots'eh dene adezhQ daegerudhe du.le got'aohts'edehthl gots'eh dene adezhQ ezht kqtah 
gots'eh gots'agJlmdi ts'J}l?QQ node~ azhu. ts'ehts1, saecho· gots'eh shu Qt'e aegemdht: 
gha- kaondih t'ah see neZ1J11 aot'e agerudhe ts'e zhek'eh eghalagenda gha. Daondih 
t'ah gtilih anagots'Ua gha oli gha gok'ean1tah ekuh, t'ahsh kaondih shu d'a 
k' eanehthita. . . · 

Edi gok'eats'enehta ts'J}l?Q tt'a t'ahsu. kagoot'e ets'erudht: qkl kaJlq gots'eh ka thaa 
god.IJh meghQh gots'Jhndeh. · · 



1) Lac La Marte gots'eh Dene ka see ehtth'1 t'ah edets'e k'aogudeh egerudhe rude, dene 
zhanizhQ d'a atthee edexeh neZ1J11 nigogj1ah gha gci1Q. Eztu ts'e tt'a ala, bib kqttie 
daghagindi gha g61Q gots'eh dacinclih t'ah zhundah gogha kqttle edeh neZijq 
gots'enclih kegogedi?ah gots'eh zhek'ee gogendih gots'e k'egoge1ah shu gha g6?Q. 
Kqtah gots'eh ts'• gots'eh dene k'cirua gots'eh ts'e4 gots'eh dene4, adezhQ ehs44 
kqnie ts'Jh?QQ dalmjtl'ie chaagcijt'ee ghQh etexeh gogendeh ts'Jh1qq goxeh neZijq 
anagu~eh ts'e eghalagenda gha gci1Q. Nodee, adezhQ etets'e zhacigjndeh ghaade 
etexeh nezqq niogj1ah gots'e eghalagenda gha gci?Q. 

Di.eh taunet'ee ile rude ki Qhk'ee ZQh kqttie ghalats'enda aets'erudhe kci ezhl ahlah tl'a 
ka kqttie t'a.h ts$ihts'edendah t'ah mooda.t'J QQt'e. KQtlie ghalats'enda ts'Jh1Qcj shu 
~ goni6dets1 gots'eh ki gozhaa goxeh t'ahsaagondeh gohthe aets'erudhele gots'eh 
ki genezheh gots'e t'a.hsh kegogecli1ah t'ah gots'ats'uncli ets'erudhele ats'et'jh. Ts'e4 

. dagots'eci,.hke, adezhQ ts'~ a.gst'e ektih gots'eh ka ts'e4 genezhQ agit'e ektlh shu dene4 
ts~gogec4,.the gech t'ah kagogJ}mdeh. 

Zhunih tl'a dene k'cirua ile rude ts'e4 ehtth'1 k'egogi1ale, ile rude gots'ekee ehtth'1 
k'egoi1ale ts'Jh1Qcj dtile dene amu goxeh nagedeh gogha dr.aa.gondeh gohthe t'ah d'a 
ami.t ehtth'1 k'egogi1ale, k'ahshu kanagut'ile gha ktitl'ie gotthe ezhah agots'eh1i eteh. 
Duh taq.t'ee tfa ki kagondile t'ah ets'enedeh rude, ek'aats'udhe gots'eh dene tthe ezhah 
ats'uleh ets'erudhe. Zhundih tl"a ts'e4 gots'eh ts'eli4 goui. ile rude godene goxoehndJh 
t'ah ki goxeh mah k'egots'e1ale ko duh taq.t'ee tl'a kqnie ts'pi?Q ki kagondile. 

Kqttle ts'µi1qq kagonclih t'ah t'ahsh lie kagciot'e agots'uleh gech tl'a kqttle see t'ahsh 
adezhQ t'ah mets'J}l?QQ dz.aagqht'e t'ah meghaets'unda agots'uleh gech. Ezhl ts'e tl'a , 
Dene Kehle saaneht'e daonclih t'ah kqnie t'ah ts4hts'edendah goteh ts'edetta t'ah 
gots'agendt-ke, kqtah nigots'ciodhah gots'eh eteot'i gots'eh dene k'cirua gots'eh dene4 
gots'eh ts'e4 goxeh eghalagunda t'ah kqttie k'ech'a k'egots'u1ah ged1. Kaondih 
k'egots'u1ah gots'eh dene neZijq naegerudhe ageja gots'eh rude, dille thqh edets'e 
k'aots'edeh ts'e see ehtth'1 eghalats'enda keots'enihthl aeniddhe. 

Kqttle ts'ib1qq godlih zQh d'a dene etth'aahtl k'ech'a k'egoge1ah t'ah kqnie ets'edtts1 
ts'~ edexeh seegots'jla rude, Mola k'ee goseenizhaiti ktitt'ie ehs44 nahekqtah zhuzhleh 
agondeh gha soonch. TbchQQ Dene saaneht'e goseenizhae8Jht1 gha goniets'ederutl'eh 
gots'eh rude, Dene adezhQ goxeh gonezq. anagudeh gots'e dene ami1 zhunclih ts'e4 ile 
rude ts'ti~ k'eh mah k'egoi1ah, Mola k'~~ goseenizha?Jtl gha ile gohts'edt t'ah dtile . 
zheghQh gogendeh gots'eh am.u k'eh dz.ah k'egogJh?ah,- kaonclih k'egogegJ?ah gha 
edek'eegils dtile gohgedl. 

2) T'ahsh tie shu t'ahsh kagciot'e gedt t'ah edihtl'eh gehts1 tah the?Q d'a, kqtah 
gots'eh dene adezhQ teguhdeh gots'eh adezhQ t'ah TtJchQQ k'ee ehtth'1 agoot'e ts'e 
eghalaeda gots'ehts1 mde, dacindih Qt'e gha ghQh gots'undeh ged1. Godheh 
kats'edincli nle, k'ahshu kanadicil gha - dene k'orua gots'eh dene zhanizhQ. gots'eh 
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Qhndah, adezhQ etets'e gogendeh ghaade daondih t'ah amit zhunclih ktltrie t'ah ile 44 
rude ki see ktitfie ile t'ah dzah k'egoJ?ale-ke gots'eh amn mek'eh dzah k'egots'i,1ah-ke, 
goxeh seenats'eleh ts'e eghalats'enda gha shu g6?Q. 

Edi kaondih egha.laeda tl'a mets'e sadzee tQ k'ehodh1 gha gots'eh meghQh 
gogha.gonete gots'eh meghqh gots'endeh gha go1q t'ah alakagoot'e edaatl'eh k'eh 
egha.laeda tQh mek'eh egha.laeda kehonidhe rude ehsci4 nezq gha aeniddhe. Tahsieh 
gtlfu gots'eh dene kQtah goxeh edl gonch ruits'ehts1 ghQh k'ahshu gots'e nagodeh oli 
gots'eh see nezqq t'a.h daonclih t'ah gots'eh azhit dtile met'aots'ec4hdhe oli, kageleh 
gots'eh zhet'aogedehtlu kehogenihtlu gots'~ eghalagenda oli. Kqtah daondih t'ah 
kaonclih k'egogu1ah aegerudhe, elexeh seegogila gots'~ rude dtlle TIJchQQ dene Qkl ecu 
edJhtreh ets1 ts'e egha.laeda goxeh eghalagnhnda, dlile gots'ehk'eh eghalagenda gha 
gonia.detl'eh soondl. Keots'enihthe gots'eh rude, zhundah qk1 xaye, daonclih 
eghalaenda gha k'ahshu mek'eanats'enehta gha. 

Edi gok'eats'enehta t'ah t'ahsu kqd'ie met'aode1a egli1Q gots'eh meghqh kagoot'e 
ts'ecll t'ah edlhtl'eh ts'ehtsl, TbchQQ ktie ka.zha.oderula, Lac La marte, Rae Lakes, 
Ndushih Kti~, NdllQ gots'eh T'e1ehda, ka adezhQ goxeh nazhaets'1ht1 t'ah 
zhek'eagenehta gots'eh gogha nezq ghaade ZQh meghqh edJhtreh ts'ehts.1 QQt'e. Fm 
kaondih k'egots'Jh1ah ghaade edlhtreh ts'ehtsl ghaade ka godu gots'ehk'eh ts'ehts1, 
ka see ehtth'1 t'ah adezhQ zhets'adagedend! kegots'ed1hshQ. Ezht dQ.hshu, IcQe 
kazhaodemla amn gots'dlk'eh edJ edJhtreh ts'ehtsi adezhone Lac Ia. Marte ecu kaonclih 
k'egoge1ah ts'Jh?QQ goxeh nezqq. nigodedhe rude gogha mahs1 egerudhe gha gots'eh 
adedu shu zhundah saodehthale kaonclih edegha seegogeleh gots'~ egluilagenda 
keogenihthe rude gogha nezq gha gecll t'ah kagogJhndeh. 

Amit ed1 ed1hd'eh k'eh eghalag1hnda: Mane-Adele Rabesca gots'eh Diane 
Romie, t'ahsu gok'eagenehta t'ah eghalagµlda.; Aggte brockman, meghaade agoat'j, 
gots'eh; Joan Ryan tra dacinclih gok'eats'enehta eghalaeda gots'e k'aodhe a,.t'e. 

Dene Ts't:hk'eh Gonatthee Gedehtth'1-ke: Dene Etth'aahtt Ndee, Isadore Zoe, 
Qhndah, Johnny Bishop, dene duh thale mehtile, Menton Mantla, AleX1e Flunkle, 
Marie-Adele Beaverho, gots'eh Sophie Wdltah; Kcjtah gonatth'ee gedehtth'1 
gots'ehk'eh, Joseph Moosenose gots'eh; dene k'orua gcits'ehk'eh, Richard Charla 
gots'eh Georgie Mantia. 

Translation by Jimmy D. Hope 



CHIPEWYAN OVERVIEW 

T'at'ue Yat1 ?elgharilya 
Drr1 1atthe yunize 1ehth'tle llaXadh~r de t'at'u bek'e 1eghalada ru 1ey1 t'cJ 
yek'e 1aghadalana si du-1 Dene Ch'arue xel 1eghadalana chu, Arctic 
Institute ytllye chu, tth'1 lac La Martre ts'J dene beba 1ehgith dene 1ey1 
t'a 1ek'e 1eghadalana 1at'e. 

T'ci tsamba yeghatla si dlr11as1 k'odcineh:Q. xel 1eghadalana-u, dene 
dana k'odcinelta xel 1eghadalana-u, 1edlzi nl!ne ts'J rue ts'~n k'aldher-u, 
rue ts'l!n k'aldh~r nedhe-u, lJchc1, xci.rel1a 1erehtl'is kq.e xel 1eghadalan-u, 
tth' 1 beghcl,then 1eyile ts' J tsamba beh~ghalya. 

D1r1 lci. xa·nadene dene behenerJltl'1s, ?Jraghe dene Ici beghalada s1 
xalru-u, ?Jlaghe dene k'aldher hell xalya. Harelyu t'a dine dene xa la 
hulJ nuli, tqne dene 1eghadalana ru huli, n4dene huli 1aja. Xat'e t'a 
tsamba la xa thela ru, la xa bet'attle-u, 1ey1 tsamba si dene beba 1etayat1 
xa-u, tth'1 satsan bet'a dene yatle naltsl Hn1, 1ey1 xa bet's. xat'l. 

D1r1 t'at'ti la beghalada 1alya si, hayorJla xa1c1, t'a betl'ase la btinidher 
ts'1 nohot'e ts'l!n deru t'a yeghciJlni. ?ey.1 t'cJ betl'ase 1eghadalada si, 
hayorila ts'J dene 1elgh4rilya -u, hshef t'a dene natthe theda xalya. 

?ey1 dene 1elghQrelya si, dine 1alnedh-u, hadoyorJla dala ts'11µaghe 
dene-u, dene godhe 1ela deltth'1 si-u, beghcitthen tth'1 hshef dene xel 
theda xalya. Harelyu t'at'u la xale si, dirt 1elgh$'ilya t'a behetl'asj la k'e 
1eghalaciq. Drrt dene la k'e 1eghadalada xalru dene tth't yetlase 
1eghalana. 

?eyile tth'1 dene 1elghQ.riya la k'e 1eghadalada dene ts'ehen1 xa. ?ey1 
dene 1ala deltth'1 si dirt agencies dolye, dene nayat1 kqe xel 
1eghadalana s1-u tth'1 beghc1,tthen ?Jlaghe dene tthe theda xalya. 

Drr1 t'at'u ?atthe yunize dene gha nayatI k'ed6neha si, du-1 t'ayt?Jtthen s1 
ghare: 
1) Dene sqhne harel1a 1atthe yunize dene ruze nahedae s1 ts'edhl-u 

dahena. 
2) Dene t'at'u 1ehth'1-u beghare nak'ats'ede xa dene ts'edayatte t'a. 
3) Dene daghar1 hulJ t'a nak'ats'ede. 
4) T'cJ dene 1ehth'Ile-u deni nek'adher de, 1esa.t'u sqrJdh~n. 

45 



DllI t'au.n.1Cihen ru si, ?ehth'I ?at'e k'e. Beghare nak'ats'ede SI dJ.rI t'a 
ch'as nanet'en SI chu 1elelt'e. 1 Dene sq.hne harel?a si, dJ.rI beghal'e 
nak'ats'ede xa yehek'ehritt'isile. Xat'e hull 1ederu t'a t'at'u stlgha-u 
yeheruldht!n si t'a ghare suhur1ldht!n . 

. Beghare nak'ats'ede si, dir1 ni-u, 1ejer-u, dene da1in-u, tth'1 dene 
hcirel1a s1 harelyu 1elk'Izj. xa hulta. D1r1 hat'u bet'a huzq cure nt!ne k'e 
1ejer-u harleytl 1asi 1ehi dana. 

Beghare nak'ats'ede t'ats'ech si, dene hcirel1a 1ela nade-u, 1elts'~'e 
yeghare 1elga deltth'1-u, tth'1, 1alnedhe-u, dene goth-u yeghare sekw 
ts'~n dayahelt:1-u, tth'1 seku1 nanehe1~n. . 

Dill rue ts't!n k'aldher klzi _xa?~ si, beghare nak'ats'ede si, 1ey1 t'a 
beghare t'o to, t'atu-u yatl xale Dill beghare nak'ats'ede beghQ nayatlt:1 
IS taghe ?asI ?a.lieu ?at'e, 1ey1 si, rue ts't!n ?asi t'a dats'eda-u, beghare 
1elnakw nade-u, tth'1 beghare dene beba 1ehgith 1ela nilye. 

Tatthe yuniz1 t'at'u beghare nak'ats'ede xa yat:1 xale ru si, 1alnedhe dem 
t'a yatl dahelts1 ru, harelyu dene t'aday1dhen ghare.ru. Beghal'e 
nak'ats'ed 1axa 1edu 1aja-u to, yat:1 tth'1 begh~t'a to de, 1alnedhe naclli 
tth'1 bedagharal11. T'c1 k'aralde SI t'a deru t'a beghare nak'ats'ede yatl 
thela SI t'a hahelru, tth'1,. hshef -u, yek'in deltth'I -u, dtr1 dene t'a ?asi 
k'orel1c1 dene hureker hurel11 de hayehile xa dtlele. 

Dill yatJ. beghal'e nak'ats'ede sektn sqlaghe bexay ts'1 hadonelten. T'at'u 
hadonelten si sekw bets't!n yatJ.-u to, sekw badi-u to, tth'1 sekw xaru t'a 
bets't!n yatl. Sekw danechile ts'1 la xa dabel?a, lQne bexay ghQ ntl~er 
de behettlukw kizi ghadalana. 

Sektn daniye Sl behettluku1-u to, ?amedhe-u to se?udile de, sekw 
b~lghail. Dill la xalJ SI t'ij dene, dene xel dalru SI dahed1-u, xalc1. k'ai 
luth t'a beratlghel-u tth'1 xaye dabidene 1echa xel bJt'ase bet'a norik'a xa 
1etthade xa deb11j1a k'enitedhe yahenahelnile de. 
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Dire dene xel dahelru ghare 1atthe deneyu-u, ts'ekw-u t'at'u yeghare 
na.k'ahede ru 51 1elk'iz ?at'e ?ile. Deneyuaze chelekw nele 1aja de _ 
1Jlaghe belat'm ?Jldze5 xa yehi. Deneyuaze tth'1 deru nok'e dhen t5'@n 
1at'1. ?Jhis ts'en deneyuaze dene xel dzekeredhrr bet'a nore1a 

Ku, ts'ekuaze t'eke dheli-u, hate henade ?aja, yuwa dhene ts'en t'c1-bal 
5tihn nahtlu 1althen ru. ?ederu tth'11edabal?1 ?althen ni. T'cJ. ts'eku1 
dene xel dalru 5i t'at'u yedanalru ru si, dahecil-u, t'a'tu beheba 
horelya..tle-u, beheba nesuile ru. D1r1 tthen t'cJbal nalttlu 1aldhen 5i, 
riane ts'ekw da.y1dhen-u, bet'a. beheda.yine nadser ?at'i. D1r1 ?Jlaghe 
ts'Q.kw ?Jla.gh xay xa dhen ts'en na.idher 1alya. 5ru. T'abal 5ulme 
na.ra.ttlu 51 dene ts'en rudhile nits'edi, dene tsune-u, dene naku1-u, dene 
ghc1- naufil xa dtlele. 

?atthe yunizi dene ?Jla na.rade n1. Xat'e t'a. dene 1ehtth'tle ncixa.ldher de 
harelyu ktldene bek'orejc1-. Htitl'etthe honila xaljle de, t'cJ. ?eltth'tle 
ncixaldhe 5i yedeghc1- hurejc1- 1aldhen. Dene ?etl'esteth to ne11 de, 
?etl'esteth t5j5 bek'e dorilton, yet'a hureja xa. 

Dene g~ ?ej@r thedh net'l de, t'q beghq ?enedi S1 xats'ed!-u tth'1 ?ejer 
thedhe bek'aenarelchudh-u to xat'ale de sa.t'u t'anilt'e dene gha 1enet'1 51 
be1a.r1ltl be'enaret'a. D1r1 dat'tl 1eltth'tle ncixa.dhe de t'cJ. bedaregha 
suridhen 51 ltshef k'in deltth'1 S1-U xatatle de, t'q deneyu t'a tther 51 t'a 
betl'ase ntlt'a. " 

?ehth'tle nedhe xaJ.1 de, harelyu nats'ede 5i ?Jla nidel-u, t'cJ. 1elttlule 
naxaldher 51 t'ani5 neda 1aldhen-u 1eyer ts'J ye5enayerelt1. T'a 1eltth'ile 
nedhe xa hulta 5i, ?eltth'tle xa ts'edku1 k'aruits'edher-u, 1elts'ake heyile 
ts'en dene ts'a.hedi-u to, dene xaralt'11eghaidaile-u, tth'1, ts'aku1aze 
nqhl 1alye de . 

. ?atthe yunizJ dene 1eltth'tle naxa.ldher de harelyu bek'oreja ru, xa'te t'a 
t'cJ. 1eltth'tle 118Xaldher 5i-u to, t'cJ bets'en ?ehtlule naxa.dher 51 sahedi de 
k'ani t'a surJ}tthen. Harelyu deneyu-u, ts'ekw-u t' a bedar1ghare t'cJ. 
?eltth'tle na.xadher 51 nonele ?aldhen-u tth'1 t'cJ t'@n ?ehth'Ile naxaldher 
51 gha nonele ?aldhen. 
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?eltth'tle hti?Q. Sl besenay_ar1t1 tl'q. tth'1 beghq. hayatJ. nadlile. ?elnakw 
?Jhighe-u to ?eltth'tle naadher nak'adher de, benakw-u to, bemir 
nats'ede-u to, bet'a beheba hunila. 
?erehtl'is xali k'e xach-u, chr1 beghare nak'ats'ede taghe ts'l!n huh, dene 
xel dahalru s1 buts'elker ghare yuwe lac la Martre ts'l!n dene nade s1 
1ederu t'a, t'Q. ?ehth'tle llB.Xaldher s1 t'a seneyaltl. 

Dirt ?Jhighe 1asi hurelker, t'atthe yunizi qchaghe halrel?a yeghare 
nak'ade xa yatl thela si, t'at'u 1erehtl'1S k'e yatl nilya. ?axa qchaghe 
bet'a ?atthe yunizJ t'at'u dene ya1:1 ghare nak'aide m si kiZJ naye1ilchu xa 
de 11Q.11e ?e da11dh~n-u 11q11e tth'11J).e dandhl!n. 

?atthe yunizJ ;,eltthJ.Ie llaXadher de t'at'u surJ).dhen ru due xa?cJ si 1ed11 
xa?a t'a, t'at'u 1asi surJ).dhen du xa de ?edq nalJ t'e. Xat'e hull beghare 
nak'ats'edl yat1 thela si bet'a xat'1-u tth'1 yat1 gothe beghcJ,relya de huzu 
xa buruldhen. D1r1 t'a ts'ed1 si, sekw ?alnedhe stidi xa honelt4 de bets'1 
?ane sekw benadhere nezu xa, tth'1 ?alnedhe sekw serodl xa. Xat'e hull 
?alnedhe sekw sudile-u xadayonelten de tth'1 sekw ?alnedhe doreltth'q. · 
xatle. ?ehth'1-u sekw hadonehen nunit'cJ de, huzti xa burudhen. 

Dir1 nt!ne k'e t'at'u sugha-u nak'ats'ede xa de, ?ehuzj. huzq nats'ede-u, 
t'at'u ?eghasozehu-u, t'at'u 1ejere t'aldhen, ru suzecli-u, 1ede ch'aze 
nadunet'l!n-u,· 1ets'elna-u, tth'1 dene ch'aze ?egha.1q.ts~ntle. 

Dene sul,ne xal'elya xel 1eghadalna xa k'alde deltth'1 s1 day1dhen-u, 
Dene si hederu xare hedeba yet'a nak'ade xa yaltJ. beheba thela de, dir1 
that'me beheyatl dJ-u. D1r1 la k'Qn~ s1 ?erehtl'is k'e bek'erehtl'is ?adl­
u, dat'ti ntihut'a xa ts'en bek'eriltl'is 1tle. 

Xat'e huli lac la Martre ts'l!n 1alnedhe-u, hayortla xa k'alde deltth'1 si 
day1dhen-u 1elek'ehortlt'a xa hurel ?Jle. Dem ghare t'at'u sugha xa 
yeheruldhen s1 ghare yehile xa. D1r1 ?elek'ehordt'a na ts'~n beneredile. 
Xat'e de Dene sulme tha'tJ.ne k'e narelya ?ciru de htili, ?edq~ nade xatle. 
?edq.e nalya rude htlli, Dene sulme t'at'u naxalde-u tth'1 t'at'u darelna 
si ?eltth '1 bunJ).e xa stiru. 
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Yunedhe xa1a xa yuni ?tj?4 t' a bet'orJdher n1 si yunedhe bet'a xat'1 xa 
burentlile. D1r11ate beghq nanaxadher xade, hayortla ts'J dene deru t'a 
beghare t'at'u dene xarel?a dene suhne k'iz dcina xa. Xat'e t'a xaheru 
huherel?l de ?ederu t'a yeghalahena xa. D1r1 t' a ghij nayaltl Sl, la xci4 xa 
?ereht'is k'e bek'erild'is ?at'e. 
D1r1 la xal1 s1 xa ?erehtl'is sel?a ru bek'e nake ,as1e nedhe ts'en 
?eghalade xa yatl xal1. 

1) Lac I.a Martre ts'1 dene bedareghare nak'ats'ede xa yati ni1Jle h1.lrel11 
de, _?alnedhe harel1a tth'1 ?ede ru xare behets'in XQh xa?cJ. D1r1 t'a ts'ed.t 
si ktlntue dI ts'ena xa ts'edl. Ktintue t'a naka ts'ude ts'en ?eghalada xa 
harelyu dene, sekw-u, dene goth-u, ?alnedh-u ?ela nayaheh1 xa 1ela 
ru?Jdel de, 1ehs'eheredI xa. Tth'1 beghc1dhen ts'eku1 xa-u, deneyu xa-u, 
?Jla rulude xa, xa1a lilu. Yunedhe de, seku1-u, ?alnedh-u ?elts'E!n 
1eghalaheda xat'e. 

Ktlntue t'a qa?ti?a de dzi ?4lt'u, dzt ?4t'ele-u ts'ed<J rude hilli, ?edets'en 
nuhut'aile ?at'i. D1r1 xaja tl'aghe de sekw tth'1 bets'@n nu?tj?'aile ?at'i 
ts'1 ?a.ne sekw heneltenile. T'cJ ts'ekw dene xel dalru si dahedl-u, t'ek'e 
daheh-u, 1alnedhe dal1 1aja dlaghe huli deneyu t'a darai1a. 

T'atthe yurizJ dene la t'a dene ts'en naxadher ru. Dene rad1-u, 
nadats'edl seklu-u to, ts'edkw-u to beld@ne k'at'atle ?anlde bet'a 
hunila.hurudhen. Dahticha ?arude dene la t' a dene dal?cJ ru. Dq 
nats'ede si xa1tjtaile, ktintue t'a xanahudhe xat'e ?at'e. T'atthe yuruzJ 
t'ake?aze 1ehthile xa di xat'u ts'@n behts'@n naxadheritle ru, behedhlkw 
hate yahelru t'a. Dq. xa?<J si .ktlntue t'a ts'ekw barcidile. 

Xat'e t'a dll"1 ?Jhighe ?asi yatt xale xa huts'@l?J si, ktintue dada nedhe xa 
hulta xa huts'~l'?. D1r1 t'at'u la xale xa si, ?alnedhe ?alnaku1 xel 
1eghalana-u naka 1ile xa. D1r1 dene nakanilya ?an1de ?edeghcire 
nak'anahede xa ?edets'en k'ahelde xat'e. · 

Xat' e hull d1r1 ?Jhighe ?asi begha nanaxadher s1, d1r1 yatt xole sru huli 
yat.I ?ecie?1j xane xa dq. xa1a s1 ?ehthtle xah de ktintue-u t'a t'e. 4chage 
harel1a denesedayal si tth'1 yuni t'at'u htj.?cJ si, sehele xa ts'en 
yeh~ghalahena xa, dahtjcha de, ?axa ?ehthile ?ij?cJ n1 si beghcJnadayat1 
?ane xa. 
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D1r1 beghij dh~n t'a huts'eker si, '4r1 hayurtla t,.chcige harel1a Wade 
t'adandhen s1 ghare 1edeba yedareghcire nak'ahede xa yatl nil1Jle 
hllrel11 de t'at'u xalye xa s11at'e net'1 hq.ldu xafye xa~ ?atthe xaid.t ru si, 
1alnedhe-u, dene g6th-u 1elsutld! xa de, behesqk'eth dene daniye s1 xel 
1eghalahena xa. Hayurµa xa1a s1 t'ij k'alde xa deltth'1 si xa ts'~n tth'1 
1eghalada xahqja de hederu t'a bedareghare t'a denesenayareltl xa 
1eltthile nedhe hut6, hurula nedhe 1He huh tth'1. 

D1r1 la xale xat'e ktldene xa ts'ecfule , tth'1 dene xadonehen-u, tth'1 
begha nayatl 1qldtl. ?1highe dene 1erehtl'~ surildh~n-u, dene xel 
dayah-u, tth'1 t'a yatl betore?a xa naltsi xa benerjltl'is de riezq xa 
hurudhen. Nadene t1chage dJ.r1 la 1asi k'onelta xa de d!r1 t'a ts'~n 
1eghalada xa ·si ?ate. bek'onelta-u tth'1 hayurJla dene t'a da11dhen si 
ghare xa dtlele. Xa1tlja de dire Dene xal'el?ij hedeg~ yati yedagliar 
nak'ade xa de yunedhe na.ke xay nudher nadh de tth'1 nanet'1 xa. 

D1r1 lag~ nayatl si bek'one~ dlaghe beghq. naya1u ?Jle yuwe lac La 
Martre-u, Rae Lake-u, Snare Lake-u, Bescho n~ne-u, Ntll4-u, tth'i T'eda. 
D1r1 naya1t1 ghare t'anih'e dene t'ada11dhen si 1e da11dhen. Harelytl 
hayurtla daxala si day1dhen-u La Lac Martre ts'J dene dir1 la huzt; 
helts'J de bets'11ane 1eyile hayurtla 1ediru tth'1 xayehile xa dtlele. 

Dene t'll la k'dneltii s1: Marie Adele Rabesca, k'onelta dene, Diane 
Ronue, k'6nelta dene, Aggie Brockman, La xa K'aldh~. Joan Ran, La 
Ghalada Xalru dene. 

Hayurtla ?elghariba. Dehth'1 s1: Llshef Isadore Zoe, Bed'ase 
Nayatle dene, ?amedli xa de Johnny Bishop, Menton Manda ru-u, 
AleXIe Flunkie, Marie Adele Beaverho, Sophle Wtlhah; Hcirurtla ba 
deltth'1 xa de Joseph Moosenose; Dene godhe ba dehth'1 xa de Richard 
Charla tth'1 Georgie Mantia. 

Translation by Ann Biscaye 
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Appendix A 

<Jc.c..Ll C Llc-'ibd,')Cib -i.rnJC Ll 'ibb Ci)Lll\c-n..erc;rb AQ.r<JCi([>"<Cib b)~,,[>C....:,er 

Ar<Jc;nCt>c..t>c;)c;b <l'-c..Ll' Llc-c;bdr'c-n..r"'rci..Dc, [>p[>Ci(Ci)r AQ.t<lc;C\c-n..~.a' <JLL, c..b c.. 

L c <J'-c..Ll' bnL~ ,r .. .a'. 

<J'-rerc;,Ll' PQ.[>,-' A7t>c..t>c;)C Ll.or'c-n..erc;JC c;bt>~,t>nerb <JLL, Ll.o"<erb c;bt>;.., c;n.Dc 

bnL~er'. <JLL..:, L<L bdC .DQ. 'r'<Jr Ll 'ibb Ci)Lll\c-n.~bd'r .. er'. <Jr''rc...) PQ.[>,-' 

A7t>c..t>n.->' [>p[>Ci(Ci)c-n.~bdCI. erC, <le. c..Ll' Llc-c;bd,')c;bc-n.~bd'r .. er', bQ.Cr 

[lCibb~7Ci)c-n.~bdC <JLL..:, .abn(c.c-<l~c-n..~'-r .. er', (bn. < Llc-Q.er<lc;)c-n.~LLn.. C 

bnL;.. -i.rca. er'' L<L b d'r' .DQ. Cr'~< Llc-Cjb dr' c-n..r" -a.re <JLL..:, )\?nc-n.r" -a.re <JLL..:, 

Ll Cibb Ci)Lll\c-n..~bde bQ.Cr. <]LL..:, '([>Ci\ <lPc-c;rc;Ct>Q.nb Llb"<c;b'Cc..t>c;)nb L<L ltdG. er 

Ac-n..Ae <JLL..:, Ll.a)a .. ~c. 

AQ.i<JCi([>~'ib bL~LLn. c;bc..[>Ci)Cib c;bt>r", c;nrb, AQ.r<JCi(erb <Jt>c.. 'r'r"rb <JLL..:, r'CLerb 

[lCibbQ.Ll,-c;nerb; A'-L,'e ac;bb~;.c;nc P'-Jer<IJ' ([>'i,'Ci([>c.,[>Ci)e Lc;?'-.a'. PQ.[>,-e 

<Jr <Jbde aerb,Je <J([>,'Cije <J)Ci([>c.,[>Ci)C c;b .. ,L)a .. Q. Cib )Pc-t>n.~erb <J)?([>'-..lnb 

erAc-[>«i([>,'L '<erb ~Cibf>bracr<Jc;)J'. 

Al>r' n.7l>c..l>c;)c;1t (J)Ci([>~e /\Q.r<J«i([>~JC Llc..r,-t>~Q. Q.Q"<JCi)erb Ar<J?nb,erb _c;bt>~, Ci)nb 

CL a.a...:, )fXbCi)Cib (bd<J .DQ.c-t>"<J' Ndnr,-[>'-..:,er AQ.i<JCi(l>"<Cjb <JLL..:, bL~l>'-..:,nb 

Cl. 
.DQ.C- er 
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.DQ.C-.. 0- l)«ibl)~~r<Jc;nc bnL?-c;c.. C llo c;bc..l>c;)C ICLo-" !1.D)Cjb Cjo-", <JLL..;, <JCl>ICjo-lt 

l>da. .. ,LC H<JLLc.. "de bnL?-'rc <JLw L ltdlt)C bnL?-,r .. 0-c <JLL..;, <J'r~Cjltb 'L CL 0-lt 

<Jc.~c. (1td<J bnL~c;L C /1..:, .. o. ,r .. o-" l1ilc-l>?nCjbc;bccc..l>c;)C l\~~nrc...;,rc 

f1 Cjbbo.l17c;nc, l1b~c..l>Ci)nlt ~Cjbp ,''iCl>nc. .;,re <JI\ Cji?nb, c )P J<JJnb, ,re <JLL.:, l)Cibl)/C 

<J)c;Cl>o-<JCi)C, <JLL..;, l1c..r7l>c. .;,nit 0.-lo.l1n.. <J«iCl>nc. .;,re «ibl)?-7l)~C <JI\ Ci)no-c 

, CiltPCl>IL ~c Cjbl>~, CjnLLn..r7'-L .. .D c. 

uo. Ci).DC l)Cibl)~?-r<Jc;nc bnL~c;c.. c (i«ibP"Cl>c..l>n..C)C Cjbl>?-L~r7l)«id7l)c. .;,nit 

Ao.i<JCjcl>~Cj.. )P J<JCl<Jc-c;..;,<J«iL 'Lc <JLL..;, b~IL..;,<Jc;L 'Le <1::>n .. , c;bc1<Jc;..;,o-. bnL?-c;c.. c 

·(ic;1tp1tCl>c..l>Cj)C l1c..l>l\l>c. ..;,n" nrl>~o-c CL)r'L £1 bJ\J,'ll)o-C <JLL..;, bL~l><b)o-b 

f1CibbCi)f1l\c-n..o-c;JC <JLL..;, f11tl<l>CCjbCj)nlt <Jl>c.. C,J~'L .. o-" <Jc.~c f1c-Cibdlc-n..~'rC. 

c;b1>~,1>c1>~Cjlt l1 Cjbb Ci)f1l\c-n..?-)Cib ,r .. .Dc ) .. 'L" Cjbc..l>c;)Cib l>d<J'J~C 

l1c-Cn..7l>IL ccl>nrc. .;,nit: <Jc.~ c LlL/1 c,n.. <J'-rC 

1) I\CCjbc..l>CjLC (i«i1tp1t,JL ~0-lt Lc-.. Cl>~ .. ,0-.. £1,;, Cjbnrcl<J? .. o. \Jc...;,rc Cjb 'Lc-L ltdc; 

2) Llc-.. o-<JnC,J«ibCCc..l>c;LC CL bdo-'L Lc-ltCl)~b,o-lt P"'-Jc-c;r .. .Dc l)Cibl)lbdc; 

3) l\l>/Cibc..l>c;Lc Lc-.. Cl>~ .. a.?n'r·a-.. c .. d<J Lc-"Cl>~ .. ,c: 

4) l\l>/Cibc.bc;LC bl~ .. o.l>Lrb CLbd.D'L Lc-.. ,rc).DC Lc-.. Cl>Cjd7o-", l)•(»..:, .. .;-c 

ICjdrcl~o-".· 

CL bd<J )Pl7l>ILc..J>«i)C 0.-lo.Ll Cjcr>c..l>c;)c ic-7n.. <J'-rc. CL ltd<J •tc-"Cl>~", cu 

ACCjb?nc;bc..l>Ci)C <JLL_;, )Pc;b Ci)nb CLlL C\£1 .. 0. «ib "Lc-L Cjn)CI'. <Jc.~ C I\CCjbc..l> .. ,rc)C 

11<iCj"Pic;IL ~0-bll Lc-"Cl>c;d7l>~o-" <JLL..;, CL ltd<J nnc;c;ILc..l> .. ,rc)C. Pl<Jo-c-, 

<J~~rc..1> .. ,rc)C l\r<IVL C. ..;,nb (i«ibP"IL ~0-c <JLL..;, (i«ibpb,'L..;,<J .. ,rc)o-C <JLL..;, 

,'\c;7l)Cl)~C Q.-lo.l1CjCl>IL c...;,nb J\LLn..l> .. 'ra-c;,o-c J\LLn..l>o-c;,.Dc. 
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Lc-b(l)Cid7l)~C bLr7l>7n.<rbCicr'f' .. .De, l1L .. a., bLr7l>cr'rc .s,,Jj.C, ~L~'. l)bf\c;crc 

<fLL..:, /1.s,/1' l1"Ar7r>~~n"\'r' a...,a.c.r> .. 'rc.' <fLw <tJIT\LLn.":>n" ,;,,f1LL 

f1.o\o~nb\C <1Cc.r>c;LC l1.0,,nrcr1<1crc;JC, ~L~.s,c (ILL..:, .s,a.rl>C.s,'. 

Lc-"Cl)c;d7l)~C 11<1f1<(n.. 'r'4crc;JCH l1c. c;bc.l>c;)c .s,a.<ln...o' Lc-"(l)«id7l)~cr" 4LL..:, 

/1..:,c-c;b c;)nb Ac-n. <ln.7n. 4c-'r°'cr" l1 .. a.f1C (ILL..:, L 1tcJ1t)C, ALLn.l> ..:,4 .. 'J4c.l)«i)C 

l)d<f'Jc.r>c;)n" Lc-lt(l)\j7l)~C l1c-.. cr4n'r'~~(l)Cid7l)c.. ..:,n" l?lc;.s,c C"d4 P'Jcr4JC 

bLc-?L c;cr<lc;LC CL"dcr'L. 

Lc-"(l)«id7l)~,,c.r>n.C)filt <ll>c.. 'r'~l)~.s,c a...:,a. c;dafC Pa."d' Pt'cr" 

/1,'Lc-r>?nCjbCjb((cr<lfiL 'LC, c;b'L"dc 4LL..:, Cjb.s,Cjl,. l>cr"bn.lL7C)C C"d4 Lc-lt(l)«icl7l)~C 

(f17l)nc.. ..)re ~La.J<fCicr'iJC Lc-"Cl)"cl7', l1c.r .DC Lc-"Cl)"cJ7C 4LL:, Lc-"(l)«id7C 

.S,Q. 'ibbn(' .DC <ll>c.crc;.s,c. 

l1c-Cjl,dr')c;bltdC, Lc-"(l)\j7C ~c;"P,'«i(l)CibC(~«i)C /1.s,)Cib Iii.DC C"d4..:, /1,'Lc-r>c;bccc.r>c;)n" 

~~c;bnr'crbdC. Lc-b(r>"cJ7C <lr'~'(c.r>«i)C, r>•<..) .. CT, .s,(C \a.7l>'\'(c.r>Ci)C 

/1.s,)"bCi.s,C c;b.s,/1c-'Lc:rc Lc-"\n.<fCi)rc. r'C)c-Cinc bL~l>c.~Ci)C Lc-"Cl)L..:,4"L 'LC 

CL"d<I Lc-b(l)"d7l)~C 4LL..:, <IC.e,.tlC <l'r~Cj"b'L' (ILL..:,. 4'f'~Ci1tbl)'\(C <l'Jnc 

l1b~Ci(l)~L ~ .. a.c..l>Ci)C 4'L"dc;.s,c l1b~«i(l)7n,_ <f«ibc-~l1Lr•. 

Q...)Q. .. ,re. Cjl, Lc-"Cl)"cJ7l)~C tlc-Cr>ncr>CibC(c.l)CiL( ,'?,'«i.s,C r"~nc. ..:,re, l1L .. Q. c;b/1 

Ar<1-.)n" 4c;~J"b «i)cr' Cc. c-Lcr-.. l1c-.. cr4c.ncr><11)ni...:, <l~~r .. ,r,:>nJc: 

l)Cibl)~~L(Ci)r' t Cd .. a..n<<11:>rc <fLL..:, l>cr .. br>n<--)r'. r?I' bL~?"(c..l)Ci)C 

rP~Cl)c....:,n" A7n..<lb .. cr«i\cr" (ILL..:, (lfi~J"bc-")nlt c;dc-crb l1JLr7l><-c..l>")' 

ab~Ci)"\r>c-n. <1'-rc ac..~n.. c Ac-n. <flt\ ,r .. .s,'. 
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nr'f'nJC l1a-c;nc;Cl>L~c.l>c;)C CL "d<J r?iC a..c."n .. a.rc l> .. <.) .. O"c P"Jlnc...)rc 

<l'r~Ciltbr'-a-lt <JLL, l1.D)CibJ>o-Ci\o-lt. l>a-"bn..7J>CibCCc.J>Ci)C <IA c;rc;bccnc. ..)re 

l1c. Cibc.J>c;>c f1 «i1tbJ>Lr7l>~a-lt Ar~c;Cl>a-c;a-" <1a.J>CliJC <JLL, <1a-nc1><b)n" rc­
cc;nc. ..:,J 1>P1>r f11tfa. c;nc...:,J c;p~t1r\17J>c...:,nlt t1d<1c.c.Jnb\a-lt 

1> .. .D 'LJC AL <l"c;r'Lc.1> .. ,r .. da-. 

Q...)Q. .. ,re. c;..) <IA c;)nr O"c;O"c CL "d<J Lc---Cl>c;d7c <J~~rc.1> .. ,rLLC <J'-Jn.Dc <JLL..:, <JCia..Dc 

Cl1Lf1LL c...:, <J~~r--'-rc)a-" o-n..l>r7l>o-c;bc.l>c;>c <JLL..:, f1c-Ci1tdfibn.. <JCib Ci)n". ~--)nr ..:,J, 

.Db<A<1c 11--a. "?c-Ci)C <Jl>c.c. c;bCl>c;bCCc.l>c;)C rPr<Jc;o-<lc;).DC <J'-Jn.Dc l1c. ,r .. .DC <JLL..:, 

<J"r?c;a. 'i)a-" l1c-.. a-<1c;nc1><--b..:,<lc;nc. ..:,re, <JLL, l1c. ,re .Db<A<1C l1.D)c...:,n--

<Jl>c.c. c;bcCc.l>~..:,<Jc;nc...)rc l>"Aa-c;r'l>n.. <Jli)n" <JLL, \ .. ,Ln~~n"\o-<l«i)n", 

\ c;ttp~c;)c;b c;bcCc.l>n..->c;" l1c.l"Cr'<Ja-Cir\ o-c;Pc;bCr'<Ja-Cirlil <JLL:, l)liltd~a-" )/\ c;b Ci(")n". 

<1l1 <<'-L 'LJc.c-, .DA<J«i,'<JC <ll>a..n..l>c;nc. ..)re. l1.D)nCJ>CibCCc.J>Ci)C <ll>a.. c;" .. O" )/\ c;O" 

l1.D)nc. ..)re <JLL, c;p~1t\n.. <JCib Ci)n" Q. Lr O" Cilil, l1L c;b c;nr<Jc;b Ci)nlt <1LL..:, l1i:.. .. o-'-dC Q. Lr O" c;a. 

a-c;Pa.\c;r'l>n..<Jc;bc;)n". t1.DJnc1>a-.... CL .. a. f1Ci1tbJ>L7J>->4ilt l1c. ._,,, .. .De <JCicu,c 

c;PL ltCJ>r'La-1>nc...:,J <1LL..:, <Jr''f' .. .Dc 11 'i1tbJ>Lr71>-> .. lt PA .. '-Ja-1>nc...:,J <JLL..:, r"Ja.1>nc. ..:,J. 

l1c. ,re J>4ib«i,'L~L..:,<lc ''\ .. '-Ln~~nrr'LLr~~CII <JLL..:, l>"Ac;a-'r .. .Dc l1b~c;r'Lr<J'L, 

l1c. ,re l1rLILC)C l1 "..:,<J,D '-LC,'<J4i", A..:,<JCi)o- <JCl),'Cilt l1.D)Cib Cilt l1.DJnCl>c.l>c;r'L ~r O"Cilt 

<JCi~Jc-Lb"..:," t1.DJnc1>c. ..:,a-. <1r ra-, )Ac a. <<c;Cl>r'L c;bccc.1>c;)c c;ba-r~a- .Da.c-l>~c 

<JLL..:, <la.a. ct'<lc, <lei.a. C <JLL..:, c;bC .. 'Jnc <1'ia_l1C >t..n..<l? .. a. c;bcCc.J>Ci)C 

PA .. '-J7f1"dnr71>c.1>c;>c;..) CL .. a. <JLL..) t1c-.. a-<1c;nc1>< .. )n .. <1r ra-" <1c;a.l1c L .. d")C 

<1r ra-" CibJ>~L7n.. <lc-'r .. a-". 
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!l.D/l \ '-)d..)< c..l> Ci)C .DQ. Cibbnrc C/l C t'Ler )Cib Cib. C/l~ LL C' ,'Cj/l ~c;b Cjf1 '-LC 

Lc-"Cl>·4id7l>~er'- c;bl>~L71>c-c;<c..l>c;>c ~•Q.,r•.Dc .DQ.c;i.bn('.Dc Cif>c..rd..:,". 

f\LLn..l>'-rerc;\er" f\Cj71t)C, )Ci..:, n"c-'-)C <c:J>Lrt», fl~Ci\l)(l>;'Jc:J>Ci)C. ~")ner 

/\f'L7cn•er, flerCif1n/~Cl><c..l>c;)c;b )"CiCl)~·Q.t<JCi)er..:, CibP'i'-d<JCiCl)s'L "..:,er <c..l>LCib 

n"c-b)r erl>< 7/lb'-L.DC I>" ..:,c-Lr" Cl1L/lc-'-Lf1" ..:,J..:, /l~c;\l>nr71><'-)er. 

Pa.:>t1•Q.Cib n'-c-":>rerl>"(C rPr<Jrc, "c;a.pc\n.<JCibc..l>c;)Cilt n'-c-"ILerc;rer" <]LL, Cf1Ci('Ci..:,J 

c;p('b C/llf1C)"..:,<]"JQ.,'<]Ci)JC 1>•<..)•a-c <JP)erCi\l)~·Q. Ci)JC. Cl1L It..:, ,\C;7")c;bc;nc....:,J 

bLr71>< c..l>Ci)C <J'f'~'i"b 'L .. .D c, <J'f'~c;--bn.7'-L .. .D c .oQ.c-l>~c. 

f\LLn..l>erc;"erb /\ Cj7b)Cib c;nc.. ..:,J, bne"n. <JCibCibCCc..l>c;>c .OQ. Cibbnrc c·Q...) /\ Cj7'-f'L ~Cib 

c;pn'-La-nCI>" ..:,er bll<"c..as'L ~e <l'-l...:, l)Cibl>ln.71>" ..:,er c;b.D/lc-71>~'-\l)LL ,t,e ac.te 

<]LL, .DQ. Ciltbnre a.c, c;bnl"J· Q.tCl<J4id" ..:,re. A LLn..l>erc;\ e A Cj71)(1)< c:J>Ci)e l1c.. Cibc:J>Ci)C 
-

4id.D~c;er<Jer4ir'-, <Jt·er<JerCirlt <Jf1<(Cir er'-, <JA•erc;r .. <]LL.,:, Q.~~c;nes'erc;r1i L'-d..:,<]Ci)r'-. 

J\(Cibc..1>•-..re)'ilt flc-Ci'-ds')Cib'L·er )P'LJC 11(17'-"l>'rC)Cilill. fl.Dile Cibl>~L ~'Cc..l>c;LC 

PQ.. l1L/l~c:.l>c;L ,t,e, l>Cc;'-P<c..l>ti)' l)CibCi/c.. ..:,n" J\erc;..:,"Cl>s'L~r'-, l)('ilf" ..:,n'-

/\ Cj7'-f'L ~'ilt \ c;-.p--o,)<JCier '-Ler J\ Cj7'-f'Ler c;r er" <]LL:, "b.o/lc-71>c-Cl1 .. Q. Ci)er Cl1 .. Q. 

f\Cj7'-f'L~'ib 4.LLr<JCi)lide. /\l>ll)~'ilt CL .. Q. ~>?Cl>7n.<JCib4ibCCc..l>c;)'ilt /l .. Q. c;.Dc, 

CLL1 •.De <l'Jn.Dc <JLL..:, <JCiQ.-OC, <]LL:, )~L c;b Ci)er <lPc-c;Cl>~~n--\ 'Ler'- /\ Cj7'-(l>s'L ~< 

<JLL..) bn'l<J?· Q. «i('4id" ..:,re, <]LL..:, .DQ. c;·.,bnre /l.o c;bnrc1<JCier 'L .. .De. 

c .. Q.C- bLr7l>IL)<Jc-Cil e. J\7n.. Ci(c..l>Ci)Cib <JLL..:, P'-Jcr<JJC l>«il>l>Cl>'-b .. er'ia-. 

/l.oQ.t'<JCierCib <JCc..l>c;L C /lb~c;bnr'-erc;Je <JLL..:, /lb~ner'-r .. .oc /lc..~n.. C <]LL, 

,''i'-Cl>n"..:,rc Lc-"Cl>4id7e ~c;"Pf'<JCif'L~•a-c;bccc..1>c;LC, <JLL..:, <ll?Ci)n'-, CL .. Q...) 

Cd .. Q. c;Cl>c..l>Ci)er b<f\<JG.n.<l'L .DQ. Ci'-bnr .DC <JLL..:, /l.o)L..:,<l.oc. 
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1>a-1tbc-<J'1IL ~c;.. ACtib c;>t;" 1>r iltba-Cia-lt O-)a.A7l>na-lt (ltd.a 'L "'Li .ac 

Lc-lt(l)7n.<Jc;bc;Al>~c;).DC <JJ\'iltdln.~c;cn .. .ac <JLL..) J\(Cibn_ c...)0" ~lt)(l>IL~o-lt 

. L .. a.l>~Cilt ~1t)(l>IL~o-lt ll.a'r .. .ac Lit c.. Le bl~l>a.i<Jc;nc...)rc <J.aC.c..1t/A'fC\n.<Jc-'rlt 

<JLw "LLn.l>a-Ci\1>~r.. n .. c-.. lL ~r ... 

C/llc- .D .. o-<Jc-CirLcc pl)71t\JC (1td<J Cib.aCilt <J)nc;b? .. a. c;L 'LC nn<i'i,'L7C)C /\!,~nrc...)rc· 

<Jc.c..flC flc-Ci"dl)Cib'rnJC Lc-lt(l)\J71)~C. Cd .. 0-)<J .. 'J<JCi)rc C"n. < <Jc.c..flc, 

Ar<J?n .. \a-lt <J)/l .. a.? /l)/l .. a.n. <JCibn. ~'rC <J'L:, .aCa-" /lil It\ c;l1>?n1t\o-1t ~c. c...ac 

bL~?"ba-c;a-?n" A1>1c.c..n. Lr .. a-lt fl.Dlc;r .. a-" ~~c.. c1a-c.\1>c-c;r ..)nit L .. a.1>~Cj... c .. 0-) 

Pl>!,~n'L CL lf,'i .. <J'rc...)J <JLw ~"Lc;..:tJ. 

<Jr ,.c Al>ln.71><~4i)C L .. a. <Jb1> .. ,r!,~c1><c-c;J.ac bL!,~c1>~ .. a. .. ,re.. c. Pl<Ja-c-, 

<J)nc;bc;o-l>~C CL "d.a'L Al>ll>~.ac 1>nc;nc1>~ .. Q. Ci((, ~Lw .a(o-lt Al>,'Cibc;..:tn" 

4c...,,,.c;c1>1L~a-lt CL "d.a'L, CL .. a.c- b~1c1<J? .. a. <i7Ci)'ilt. ~ .. ::>nr ..:»J, a.c..r<Jc.bc;a-c;lt 

fl .. a.)c;bc;o-lt <J)frbCia-'L /lc-.. ~<JCi(l)~ .. Q.O"c;(C L"d").aC )Ptii,C,'<J)ltdC, CL .. Q...)' 

c;bl>~u,,,Lc fl .. a.)CibflC )P1nc1r~<'1 .. a. c;IL7c;L' L ltdlt)C Al>ln.c-c;C'L .. O" .. <J'iltdfrbCi..)nlt 

a. LL 11)rlt CL "r .DC )ptibl>ncl<Jc-<i7c;Jc. Pl<Jo-c-, (l ltd<J /l.a)CibflC a. LL\ .. ,r)/l .. a. c;..)nlt 
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.oa. c;b c;1,b c;r' c..erb Lr,!1~erb c;b/l c;bd,~~b c;~er <JLw /\c-n. fib(~ ~nit llc.~n..er". L bcf1t)erb, 

<J'-Jnerb <JLL, <JCia.erb ~CibP('-c-~ .. ,r .. er'-Ler CL ·a. <Jb~ .. ,r~~c. (Ille- a.LrerCib 

fllt/\r~--a.11t((, Cl1LC!1 .. a. !1.oll' nJl~ .. Q. c;r'c~--Q. c;~n-- .OQ.C-~~r bl~~C~7n.<lc-'-rlt 

/\ 'i7b(b)C bLr7~er'-r .. erb. 

c;b~~L7~7n. <le-" <l)c-CinC~a-<Jc;nc. ~J C .. a. <l)c-c;d7~~Ci1t c;bc,J .. a.?rn'r'b .. erer<lc;)c;1t 

<l'-c..~'-r')' l1 Ciltb)!1 ~~r' n. CibC(Ci('r .. erb }libf1 LL ~ .. a.b, 'r'<Jnb /\ 'i7~C~(»lt)C 

Ile. c;bc;bccc;LC t1r<J~~<lc;erc;r1,. ~~bPltr'~bn.<rbc;er<ln. c.~er~ (bn. <c1c 

f1Ci1tbCi)f1~ro-<J.Ci('-r .. erb <l'L~J .. a. li)erb <JLw /\~r'~c;b'Cer<JCi)rb <JPc-er'-cl' c~c;r'~n~J 

<JLL~ ~c;lfr<J?C~~--Q. c;b 'Cer<JCi)rb r'->er<JJC /\er Ci~ --c~c;b C(Cir'Ler~<. l1.ol1' 

/l,'L c;,,? .. a.o-<JCi(( , Ci1fC,'L7r'-cr'- /l~c;r'L7)Cibc;r,er1t, /\~<J .. '-J<JCi)n'- CL 1tcf<J 

<Jlt)Ci(~r'Ln'-~re ,i;,/c. 

2) P'-J'-c-Cilt <l)c-c;d7~~Cilt /\~~nCibli)fib /lt'Lr7~~erlt bnn'r'a.t'<JCierCifb .OQ.~~rb 

~c;bpb,.,~CI.Q. c;b'("'-~rc ~>c;bnf''-crltdC c;b.oc;b ('-/\< <l'-c..f1C [1'-bb)/l~~r''LC 

c;b.ollc-'-L~1t,~LL 'L'. ~c;b~C~r'L ~(DC c;dc..cr, L ltcflt)C <JLL, fl.o)fibl1' )c;~ 

bn',n.<JCibCiL(; <Jcl .. o-'-La-')' bnnn.<Jc;bn. t..~nlt CLP .. .o' L'-cl'-).o' <JLw !1.o)c;bc;.Dc; 

r'->c-c;nc ~>Cibnfib? .. a.n.<JCibCi)C nr~~erb <JLw ~"lf",'/l~n-- bL~~r'n.7~c;bcCer<JCi)erb 

I\ ~7~C~r'L ~.DC J\LLn.~ .. ,rerc;,crc /\ LLn.~erc;,.oc. 
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